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Plazierungsdienst.

P~ An die Vereinsmitglieder gelangte
im Laufe dieser Woche ein Plakat betreffend
Arbeitsnachweis durch das Hotel-Bureau in
Bern zum Versand.

Wir bitten, das Plakat in den Aufenthalls-

ritumen des Personals an sichtbarer Stelle an-
zubringen. Zentralbureau
28 i
Unsere Vereinsmitglieder werden hiemit

ersucht, sich in ihrer Korrespondenz mit dem
Hotel-Bureau in Bern méglichster Prompt-
heit zu befleissen. Abgeschlossene
Engagements — ob sie durch unsern
Stellendienst oder andere Bureaux zustande
kamen — sind mit Angabe des vol-
len Namens des Engagierten dem
Hotel-Bureau umgehend zu mel-
d e n. Desgleichen ist die sofortige Riick-
sendung nicht verwendbarer Offer-
ten dringend geboten. Dies mit Riicksicht
auf die reibungslose Abwicklung des Ver-
mittlungsdienstes.

§i Vereinsnach~ichten.

Abschaffung der Kontrollgebiihren.

Wie uns aus Kandersteg berichtet wird, hat
die dortige Ortshehorde auf Veranlassung des
lokalen Hoteliervereins die Kontrollgebiihren
fiir Auslinder von nun an ganz abgeschafft.
— Zum gleichen enlgegenkommenden Schritte

haben sich die Behérden der Kurgebiete Fru-
tigen, Reichenbach, Kiental und Aeschi ent-
schlo: so dass heute der ganze bernische

Frutigen fiir Kurgiiste gebiihren-
frei ist, mit Ausnahme von Adelboden, welcher
Kurort indessen die Massnahme ebenfalls bald
durchfithren diirfte. — Wir bringen diese
Mitteilung zur Verdffentlichung, in der be-
stimmten Erwartung, die andern Sektionen in
Sachen mit ebenso viel Energie und Tatkraft
vorgehen zu sehen. '

Verband Schweizer. Verkehrsvereine.

Die Delegiertenversammlung des Verban-
des  schweizerischer Verkehrsvereine vom
3. Juli in Lausanne nahm zuhanden des Bun-
desrates einstimmig eine Resolution an, in der
angesichts der ernsten Lage der Fremden-
industrie, wie sie durch die gegenwiirtig noch
bestehenden ‘Formalitiiten und durch die An-
drohung des Boykottes der Schweiz durch alle
Liinder geschaffen wurde, der Bundesrat er-
sucht wird, den Beschluss des Nationalrates
vom 25. Juni letzthin unverziiglich entspre-
chend dem Postulat der Geschiiftspriifungs-
kommission hinsichtlich der Fremdenpolizei
zur Anwendung zu bringen.

Basler Arbeitszeitgesetz.

Das Basler Volk hat in der Abstimmung
vom 3./4. Juli die sozialdemokratische Gesetzes-
vorlage iiber die Arbeitszeit mit 11,638 Nein
gegen 10,719 Ja verworfen. Damit erwiichst
die besser abgewogene, auch den Bediirfnissen
des Gastgewerbes mehr Rechnung tragende
biirgerliche Vorlage in Kraft, dic nach Ansicht
auch fortschrittlicher Biirgerkreise dem Ge-
werbestand der Opfer genug auferlegt. — Wir
gratulieren dem Basler Volk zu seinem Votum,
aus dem der Wille der Volksmehrheit spriclit,
den Kanton nicht zum Versuchskaninchen fiir

das  sozialistische Experiment der slaatlich
sinktionierten  48-Stundenwoche  herabzu-
wiirdigen. Mi.
—_——
Personalmangel.

Dem <Schweizer. Arbeitsmarkts, der offi-
ziellen Zusammenstellung der eidg. Zentral-’
stelle rbeilsnachweis, Ausgabe vom 1.Juli

1920, entnehmen wir, dass im Hotel- und Wirt-
schaftswesen  beim miinnlichen Personal 193
offenen Stellen 62 Stellensuchende

gegeniiberstehen: beim weiblichen Personal ist
das Missverhiiltnis noch krasser, da dort auf
694 offene Posten nur 67 Bewerbungen vor-

liegen. — Was sagt nun die «Union Helvetia»
zu diesen offiziellen Zahlen?

——

Einreiseerleichterungen
und Fremdenkontrolle.

In Ausfiihrung des Beschlusses des Na-
tionalrates, die Fremdenpolizei sei auf eine
einfache Passkontrolle an der Grenze zu be-
schriinken, hat sich Anfang dieser Woche der
sesamtbundesrat  mit der wichtigen Frage
t und dabei auf Vorschlag des Ressort-
departements eine ganz wesentliche Reduktion
der Kontrollformalititen in Aussicht genom-

men. Vorgingig eines definiliven Beschlusses
sollte jedoch der Chef des eidg. Justiz- und

Polizeidepartements noch eine Konferenz der
kantonalen Polizeidirekloren einberufen, um
auch diesen Instanzen Gelegenheit zu geben,
die Vorschlige des Departements zu bespre-
chen und ihre Stellungnahme zu vertreten.
Diese Konferenz hat nun am letzten Mittwoch,
den 7. Juli, unter Vorsitz des Herrn Bundes-
rat Haeberlin in Bern stattgefunden; mnach
cinem Agenturbericht kam dabei eine Eini-
gung iiber folgende Punkte zustande:

Die vom eidg. Justiz- und Poli

departe-

ment bereits vorgenommene Aufhebung
der Kontrollgebihren an der

Grenze im Betrag von 50 Rappen fand die
Billigung‘ der Konferenzteilnehmer. Zustim-
mung fand auch die vom Departement bereits
getroffene Anordnung, wonach die Kontrolle
fiir Schweizer an der Grenze und damit natiir-
lich auch- die-Gebiihren- dahinfallen.

¢ In Bezug auf die sogenannten Fiches, die
an der Grenze iiber die Personalien und den
Reisezweck erstellt werden, einigte sich die
Konferenz dahin, dass dieses Verfahren vor-
liufig in Kraft bleibt mit Riicksicht darauf,
dass die in Aussicht genommene Zuriick-
verlegung dieser Fiches an die Konsulate aus
technischen Griinden mitten in der Fremden-

saison kaum ohne Storung durchgefiihrt
werden kénnte. Die Verlegungandie
Konsulatewird fiirspiaterinAus-

sichtgenommen.

Was die An-undAbmeldepflicht
im Inlande betrifft, so hdlt das De-
partement einzig noch daran fest, dass nach
Ueberschreitung der Grenze am ersten
Wohnort eine personliche Anmeldung mit

dem Passe vorgenommen werden muss, die
aber, wie schon bisher, durch den
Hotelier erfolgen kann. Die bis-

herige Frist von 24 Stunden ist auf 48 Stunden
ausgedehnt worden. Dagegen fillt weg jede
Abmeldepflicht. Immerhin soll es den
Kantonen freistehen, unter gewissen Voraus-
setzungen hiirfere  Bestimmungen aufzu-
stellen, wenn sie dies auf Grund ihrer Erfah-
rungen fiir nétig erachten.

Soweil die Beschliisse der Polizeidirek-
torenkonferenz! Wir sind in der Lage, er-
giinzend beifiigen zu kionnen, dass die eidgen.
(an/"cl»ulnv\ von 50 Cls. an der West- und

Siidgrenze bereits Anfang Juli, an der Nord-

und Ostgrenze im Laufe dieser Woche auf-
gehoben wurden. Im fernern ist hervorzu-

heben,
dung

dass nur noch eine einmalige Anmel-
vorgeschrieben und im iibrigen die
geschriinkte Freiziigigkeit innerhalb des
Landes wieder hergestellt ist.

Als eine nicht zu verachtende Erleichle-
rung kann des weitern die Verliingerung der
Anmeldefrist von 24 auf 48 Stunden gebucht
werden.  Auch wollen die Hoteliers erneut
davon Kenntnis 1 1, dass die A 1d
formalitiiten nicht persinlich durch ihre Giiste
werden mii sondern durch
den Gastgeber oder seine Funktioniire erledigt
werden konnen. — Auf die Wichtigkeit dieses
Punktes méchten wir die Aufmerksamkeit der
Hotelinhaber ganz besonders aus dem Grunde
hinlenken, weil uns auf der Zentralstelle fiir
Fremdenpolizei in Bern Stosse von Akten vor-
gelegt wurden, aus denen  hervorgeht, da
viele Hunderte von Fremden in Busse ge-

nommen wurden, weil die Hoteliers der 'von

ihnen iibernommenen Verpflichtung zur An-
meldung ihrer Giiste nicht voll nachkamen.
Eine Gleichgiiltigkeif, die sich an diesen Ge-
sehiiften sicherlich noch riichen wird!

Mit den durch die Konferenz der Polizei-
direktoren genchmigten Erleichterungen kann
selbstredend weder das Postulat der national-
riitlichen  Geschiiftspriifungskommission auf
Seschriinkung der Fremdenpolizei auf eine
einfache Passkontrolle an der Grenze als er-
fiillt betrachtet werden, noch ist damit den
Bediirfnissen der Hotellerie voll Rechnung
getragen. Zu bedauern bleibt namentlich die
Beibehaltung der an der Grenze vorzunehmen-
den zeilranbenden Aufnahme der Personalien
(Fiches), sowie der Passvisa und der Kon-
sulatsgebiihren, was alles dem Beschluss des
Nationalrates keineswegs entspricht.” Mit -dem
Hinweis auf die spiitere Riickverlegung der
Fiches an die Konsulate ist -der Hotéllerie
wenig gedient, die unbedingt auf der baldigen
Beseitigung aller Einreiseerschwerungen be-
stehen muss. —— Nicht recht verstindlich er-
scheint auch die Ermiichtigung der Kantone,
in ihrem Gebiet eventuell schirfere Kontroll-
bestimmungen aufzustellen. Hier bietet sich
ein dankbares Arbeitsfeld fiir die regionalen
Holelierorganisationen und wir erwarten von
diesen allenthalben eine energische Titigkeit
im Sinne der Beriicksichligung der Interessen
von Reiseverkehr und Gaslgewerbe.

Dic Hotellerie darf sich da von ihren For-
derungen uni so weniger etwas abmarkten
lassen, als diese im Einklang mit den Bediirf-
nissen = des - nationalen- Wirltschaftslebens
stehen. ti.

_ o

Ausgabe von Bundesfeierkarten.

Das «Schweizerische Nationalkomitee zur
Feier des 1. August» gibt auch dieses Jahr
Gedenkkarten heraus. Die Bilder sollen die
Arbeit versinnbildlichen. " Es sind folgende
Karten: «Le labour> (<Die Feldarbeit») von
G. Jeanneret, «Holzfiller» von Hans Beat Wie-
land,  «Appenzeller Kiser» von C. Liner,
«Ernte» von Affeltranger. Gemiss Beschluss
des Bundesrates soll der Reinertrag aus dem
Verkauf dieser Karten zur Forderung der
korperlichen und wirlschaftlichen Erziehung
verwendet werden. Die Karten tragen die
7% Rp.-Marke und werden zu 30 Rp. das
Stiick verkauft. Sie kénnen durch Aufkleben
ciner Marke zu 2% Rp. auch nach dem Aus-
land versandt werden. Der Verkauf durch die
Poststellen dauert von Samstag, 3. Juli mor-
gens, bis zum Schalterschluss am 31. August
1920. Die Karten sind aber auch nach diesem
Zeitpunkt zur Postbeférderung zugelassen.

& & %

NB. Gemiiss Vereinbarung mit dem Bun-
desfeierkomitee erhielten die Mitglieder des
Schweizer Hotelier-Vereins dieser Tage das
Bundesfeierplakat zugestellt, das wir zwecks
Forderung des Kartenverkaufes in den offent-

lichen Réiumen der Hotels auszuhiingen er-
suchen. In Anbetracht des gemeinniitzigen

Zweckes der Gedenkkarten bitten wir simt-
liche Hotels um intensivste Mitwirkung bei
deren Vertrieb.

—_——

Preispfuscherei.

Dem «Bund> wird von einem Berner Hotel-
direktor geschrieben: «Wann werden sie end-
lich gescheit? Die Holeliers im Berner Ober-
land nimlich! Vor cinigen Tagen unternahm
cin grosserer Verein einen dreitigigen Ausflug
iiber einen der oberlindischen Bergpisse und
mussle zu diesem Zwecke auf zirka 2000 Meter
in einem bekannten Hotel iibernachten. Alle
Teilnehmer dieser Exkursion konnten nicht
genug rithmen iiber die vortreffliche Beher-
bergung und Verpflegung. die sie in diesem
gastfreundlichen Berghotel genossen. Ausge-
zeichuele Betten, tadellos zubereitetes Nacht-
essen  (Suppe, Kalbsbraten mit Erbsen und
Karotten, nebstdem Bohnen als Uebergemiise
und Salat), des Morgens Kaffee mit Milch,
Brot, Butter, Honig, Konfitiire und — man

erschrecke nicht — gehobelter Bergkiise, ganz
la Vorkriegszeit, ohne irgend welche Ra-
tionierung. Nur eines begriff miinniglich nicht,
dass fiir diese Zeche pro Mann nicht mehr als
Fr. 8.50 verlangt wurde. Und da spricht man
immer- noch von den teuren Zeiten und
wiinscht sich zuriick um ein halbes oder gar
ein Dulzend Jahre, allwo es noch viel schoner
als heute 'gewesen sein soll. Gegenwiirtig hort
man just, dass der Bundesrat wirklich daran
denke, den Hoteliers tatkriftig unter die Arme
zu greifen. Ich meine aber, wenn der Bundes-
rat wirklich Geld verschenken will, so kann

er dies auf sehr einfachem Wege an jeden
cinzelnen Biirger tun, er hat es nicht nétig,
dieses Geld vorerst durch die Hinde der

Herren Hoteliers roulieren zu lassen, die es;

wie vorliegender Fall beweist, .trotz allen
Erfahrungen nicht verstehen, ihre Geschiifte
industriell zu bewirtschaften.» F. B.

Diese Kritik an der unverstindigen Wirt-
schafterei des Oberliinder Berghotels ist ver-

dient! Man muss sich angesichts dieses neuen
Falles unrationeller Preisgestaltung wirklich
fragen, wann endlich manche Holeliers ge-
scheit werden wollen? -— Dagegen schiesst dn-
Schlussfolgerung der kleinen Einsendung
denn doch bedenklich iibers Ziel hinaus!
Erstens will der Bundesrat iiberhaupt kein
Geld «verschenken» und zweitens hiesse es

das Kind mit dem Bade ausschiitten, wollte
man den verniinftigen Teil der Hotellerie fiir
die groben Verstdsse einzelner Berufsgenossen
biissen lassen. Die Hilfsaktion soll bekannt-
lich auch die Handhabe schaffen, der Preis-
pluscherei auf den Leib zu riicken, indem die
Holeltreuhandgesellschaft das Losungswort
ausgibt: Keinem Pfuscher auchmnur
einen Franken! Allein die Hilfsaktion,

wie es der Schreiber der vorstehenden Zu-
schrift an den «Bund> wiinscht, wegen der

schlechten Preiskalkulation einzelner Hotels
dahinzustellen, das hiesse denn doch das Mass

der gerechten Strafe iibertreiben und wire

ebenfalls keine gesunde Wirtsthaftspolitik

mehr. . ti.
—ly

Unbeantwortete Anfragen!

Wie wir einer Zuschrift der Agentur Lon-
don der S. B. B. an die Direktion des Zentral-
bureaus entnehmen, hiiufen sich dort wieder-
um Klagen iiber Nichtbeantwortung oder zu
lange Verziogerung der Antworlen auf An-
fragen im Geschiftsverkehr mit den Schweizer
Hotels. Wir haben auf diesen Missstand in
der kommerziellen Korrespondenz unserer
Hotels schon verschiedentlich aufmerksam
gemacht, — wie es scheint, ohne damit auf
das Verstindnis der Hoteliers zu stossen! Zu
welchen Konsequenzen indessen die Lax-
heit vieler Hotelleiter beziiglich der Erledigung
der Geschiiftskorrespondenz fithren kann, geht
mit aller Deutlichkeit aus einer uns kiirzlich
zugegangenen Anfrage hervor, ob denn das
grosse Hotel X in Y seinen Betrieb eingestellt
habe oder welche andern Griinde das Etablis-
sement dazu fiihren, verschiedene Zuschriften
langjihriger Giste nicht zu beantworten?

Man ersieht aus diesem einen Beispiel,
welche Schiidigungen denHotels unter Umstéin-
den aus der Vernachlissigung ihrer Geschifts-
korrespondenz erwachsen konnen. Daneben
aber erscheint es schon an und fiir sich als
groben Verstoss gegen die Hoflichkeit und
das Geschiiftsinteresse, Anfragen der Giste
entweder gar nicht oder nur mit lingerer
Verzogerung zu beantworten, und es konnte
dem guten Ruf der Schweizer Hotellerie
sicherlich nur nachteilig sein, sollte sich diese
Unkorrektheil etwa als bleibendes Uebel ein-
nisten. Wir geben unsern Hotelunternehmen,
die heute weniger als je in der Lage sind, auf
gute Kundschaft Verzicht leisten zu konnen,
diese Gefahr zu bedenken, mit dem- Ersuchen,
ihr Bureaupersonal im Sinne sorgfiltiger und

prompter Beaniwortung aller Anfragen zn
instruieren. Denn am Beginne der Wieder-

aufrichtung des internationalen Reiseverkehrs
darf sich unser nationales Gastgewerbe auch
iiber so cinfache Dinge nicht ruhig hinweg-
selzen, gibt es doch, bei Licht betrachtet, in
Geschiftsfragen {iberhaupt keine Nebensich-
lichkeiten mehr!

H otel Burea 1 B ern . Offiz. Stellenbureau des Schweizer Hotelier-Verein

Marktgasse No. 32, I. Stock T

phon No. 6010 = & 4 r

ramm-Adresse: Hemnnmn. Bern

& o Kostenlose Plazierung des Hotel-Personals @ o



Oesterreichisches Papiergeld.

fiir auslin-
erhalten  wir
unsere  Leser

Von der Verwertungsstelle
dische Wiihrungen in Ziirich
folgende Zuschrift, die auch
interessieren diirfte:

Gestiitzt auf die amtliche Warnung im
«Schweizer. Handelsamtsblatt> diirfte es fiir
Ihre Leser von Vorteil sein, iiber die gegen-
wirtigen verworrenen Verhiltnisse des dster-
reichischen Papiergeldes, von welchem Hun-
derte 'von Millionen in Schweizerbesitz sind,
Klarheit zu erhalten.

Es zirkulieren vier
dieser Banknoten:

1. Ungestempelte (darunter viele falsche),
welche von  keinem der Sukzessivstaaten
Oesterreichs als Zahlungsmittel mehr aner-
kannt werden.

2. Mit horizontalem rolem Stempel:
Deutsch-Oesterreich (darunter viele mit ge-
fialschtem Stempel), welche gegen neue Noten
umgetauscht wurden, die Frist hierfiir war
am 15. Juni abgelaufen.

3. Dieselben mit dem Aufdruck:
welche vorliufig noch Kurs haben.

4. Die neuen Banknoten mit vertikalem
Stempel, auf beiden Seiten deutsch bedruckt.

Dies bezieht sich nur. auf die 1000er und
10,000er, die 100er und kleinen Noten wer-
den hiervon nicht betroffen und sind darunter
auch sehr wenig falsche.

Die Schweizerbehorden haben sofort
Schritte unternommen, um eine Verlingerung
der Frist fiir den Umtausch zu erhalten. Wir
sind bereit, fiir Besitzer die Anmeldungen
(mit Serien- und Nummernverzeichnis doppelt
ausgefertigt und unterschrieben) entgegen-
zunehmen, — die Banknoten selbst sollen uns
jedoch vorldufig nicht zugesandt werden —
und bei der Oesterreichischen Devisenzentrale
kostenlos zu besorgen.

Die Verwertungsstelle
fir ausldndische Wdhrungen
Bahnhofstrasse 14, Ziirich.

o—

Zur Reorganisation der Fachschule.

Von H.. Golden-Morlock.

verschiedene Sorten

Echt,

Wir beginnen heute mit der VerdiTentlichyng
des Referates des Zentralvorstandsmilgliedes,
Herr H. Golden, zur Frage der Fachschulreform
und ersuchen die Sektionen und Einzelmitglie-
der, der Direktion des Zentralbureaus ihre An-
sichten zu dieser fiir die Zukunft des gesamten
Gastgewerbes wie fiir die Heranbildung des
Nachwuches so wichtigen Angelegenheit zur
Kenntnis bringen zu wollen, damit_Zentral-
vorstand, Fachschulkommission und Direktion
in voller Kenntnis der Wiinsche aus Milglieder-
kreisen zu dem Reformvorschlag Stellung neh-
men konnen.

Redaktion der «Hotel-Revue».

Mein am Diskussionsabend in Olten vor-
getragenes Programm zerfillt eigentlich in
drei verschiedene Teile, wovon der erste Teil
sich lediglich stiitzt auf das momentan iibliche
Schulreglement. Ich fiihrte zu diesem I. Teil
folgendes aus:

Soweit Absatz 2 des Artikels 53 der Sta-
tuten in Betracht kommi, mag vielleicht un-
sere fachliche Fortbildungsschule diesen Be-
stimmungen geniigen, denn es heisst dort:
Das Institut hat den Zweck, soweit moglich
jungen Leuten diejenigen theoretischen und
praktischen Kenntnisse und Fertigkeiten bei-
zubringen, welche zum gedeihlichen Fort-
kommen im Hotelgewerbe nétig sind.

Es ist unzweifelhaft, dass nach der bis-
herigen Schulordnung fleissige und strebsame
Schuler eine gesunde Grundlage fiir ihr Fort-
‘kommen aus der Schule mit ins Leben nah-
men; aber die bisherige Usanz, Zoglinge mit
verschiedener Vorbildung in einer Klasse zu
vereinigen, beeintriichtigte doch mehr oder
weniger den Erfolg.

Wenn wir unsere .Jugend zu tiichtigen
Fachleuten heranbilden wollen, so miissen

wir darnach trachten, die jungen Leute in
unsere Fachschule zu bekommen, die noch
geistig biegsam sind, d. h. in einem Alter, wo
sie sich einer streng hiuslichen Zucht noch
willig unterziehen. Bis “anhin pflegte man
Zbglinge aufzunehmen im Alter von zirka 15
bis 18 Jahren; teilweise waren sie noch ilter.
Der Unterschied, den die Zoglinge in der Vor-
bildung in den verschiedenen kantonalen
Lehranstalten genossen hatten, bildete stels
ein Hemmuis fiir einen rationellen Unterricht.
Einen der Hauptiibelstinde erachte ich in
dem grossen Altersunterschied.  Weitaus den
gréssten Misstand aber glaube ich darin zu
finden, dass Zoglinge in die unteren Klassen
aufgenommen werden, welche bereits eine
Berufslehre absolviert haben. Der Geist, den
diese jungen Leute oft mit in die Schule brin-
gen, ist nicht immer der Beste. Teilweise sind
diese schon angesteckt von Unarten und Ge-
briuchen, die einem Internat nur schaden,
den Lern- und Wissensdrang der iibrigen Mit-
schiiler hemmend beeinflussen und sehr oft
die Disziplin untergraben.

Wenn irgendwo, so diirfte, meiner Ansicht
nach, getade hier eine Reform angestrebt wer-
den, sei es, dass solche Zoglinge in eigene
Klassen eingeteilt wiirden, sei es, dass man
sie als Externe den Unterricht besuchen oder
als Hospitanten an den Kursen teilnehmen
liisst. Hier erachte ich als wichtig,
Frage zu priifen, ob nicht fiir so vorgebildete
Schiiler Spezialkurse eingefithrt werden soll-
ten, welche in drei oder sechsmonatigen
Serien abgehalten wiirden und lediglich um-
fassen: Kiichenkunde, Servierkurse, Kelier-
kunde, Buchhaltung.

die -

im ersten Teil
In Kiirze ge-

Soweit befasste ich mich
mit einer Reform der Schule.
fasst:

1. Aufnahme von Schiilern gleichen Alters
und gleicher Vorbildung in dieselbe Klasse.
2. Einreihung &lterer Schiiler und solcher
mit beruflicher Vorbildung in Spezial-
klassen, mit lediglich fachlicher Ausbil-
dung von kurzer Dauer. .
3. Aufnahme von Externen.

erinnere, fAusserten sich
Fachschulkommission zu

Soviel ich mich
auch Mitglieder der
dieser Idee giinstig.

# # #

Im 2. Teil meiner Anfithrungen ging das
Reformprogramm weiter, indem ich in die-
sem die Idee entwickelte, unsere Fachschule
so auszubauen, dass sie als solche an die
Spitze aller i 1 Hotelfack
zu stehen kommen sollte und dass sie zu-
gleich den iibrigen schweizerischen Handels-
schulen in Bezug auf Lehrplan und Lehrziel
gleich gestellt werden sollte. Ich begriindete
meine Idee in folgender Weise:

Die Hotel-Fach- u. Handelsschule méchte

sich anschliessen direkt an die zweite Se-
kundarschul- oder die entsprechende Gym-
nasialklasse.

Eine solche Umgestaltung der Schule

wiirde den Wert derselben ganz bedeutend
heben und ihrem Ruf als Erziehungsanstalt,
verbunden mit einer Fachschule, am meisten
dienlich sein. So gut, wie die jungen Leute
heute zur Erlernung der Sprachen in Pensio-
nate oder an Handelsschulen nach Neuen-
burg, Lausanne, Freiburg, Ziirich oder St. Gal-
len geschickt werden, ebensogut kénnte man
sie direkt an unsere Fachschule schicken.

Der Lehrplan hiitte demjenigen einer
Handelsschule zu entsprechen unter Beriick-
sichtigung der fachlichen Spezialfiicher,

Die Fachschule wiirde dadurch zu einer
wirklichen Vorbildungsschule fiir fachliche
Kenntnisse aufsteigen. Sie wiirde auch den
Vorteil einer rationellen Ausbildung der jun-
gen Leute bieten. In weiteren Volkskreisen
wiirde die Schule bekannt werden und Eltern
und Vormiinder wiirden ihre Kinder und
Miindel, wenn sie sich einmal zum Hotelfach
entschlossen haben, der Schule direkt iiber-

geben. Die Hoteliers wiirden sicherlich ihre .

Sohne zum gréssten Teil der Fachschule an-
vertrauen, schon der enormen Vorteile willen,
die sie in fachlicher Vorbildung bieten kénnte.
Durch entsprechende Propaganda in der
Presse und durch Kontakt mit den Schulbe-
hoérden und den Berufsberatungsstellen wiirde
das Bestehen dieser Schule am besten bekannt
gegeben.

Die Orgamsntmn stelle ich mir so vor, dass
der Schule ein Rektor vorgestellt wiirde, wel-
cher zugleich als Direktor den ganzen Betrieb
leiten wiirde.

Die Kurse sollen ganzjiihrig sein und zwei
oder drei Schuljahre umfassen. Der Lehrplan
soll demjenigen einer 6ffentlichen Schule ent-
sprechen. Er sollte umfassen:

1. Sprachen (deutsch, franz
italienisch).

2. Geographie
graphie).

3. Buchhaltung, Kaufminnisches Rechnen,

Handelskorrespondenz, Rechtslehre, Geld-

wirtschafts- und Volkswirtschafts-Lehre.
4. Naturgeschichte, Chemie, Warenkunde

(Kiiche, Keller, Rohstoffe etc.) Stenogra-

phie, Maschinenschreiben, Verkehrslehre

(Post, Telegraph, Telephon, Transport- und

Speditionswesen).

isch, englisch,

(Handels und Verkehrsgeo-

Der Schule angegliedert ist die Kochschule,
die einem Kiichenchef unterstellt ist. Der
Kiichenchef erteilt auch theoretischen Unter-
richt in der Kiichenlehre.

(Fortsetzung folgt.)

——

Vom Schweizer Gewerbeverband.

(Schluss.)
Bei Besprechung der Frage der Arbeits-
zeit in den Gewerben verwies der Vor-

sitzende auf den Einfluss, den das Fabrikgeselz
auf die Arbeitszeit ausgeiibt. Dann kam die No-
velle von 1919, die die Arbel t mit cinem Sprung
auf 8 Stunden respeklive auf 48 Wochenstunden
heruntersetzle. Das Gewerbe muss jedoch eine
andere Regelung anstreben, da diese kurze Arbeits-
zeil cinzelne Branchen direkt zum Ruin fiihren
miisste.  Wie aus der Resolution an der Delegier-
lenversammlung in Basel (vide No. 17 dieses Blat-
tes. Red.) hervorgeht, kommt auch die 54-Stunden-
woche den Bediirfnissen verschiedener Gewerbe-
zweige nicht dhernd ie Resoluti
ist daher derart abgefasst worden, dass der Ver-
band anliisslich der Beratungen der Experten-
kommission beziigiich der Arbeitszeit je nach dem
Bediirfn der einzelnen Berufsgruppen hinauf-
oder hinabgehen kann.

An der Diskussion beteiligten sich Nationalrat
Schirmer und Direktor Kurer. Ersterer verwies
auf die einschligigen Antriige und Beschliisse der
Washingloner Konferenz vom November 1919, die
in der Schweiz zum Teil schon iiberholt sind.
Direktor Kurer bezeichnete den Wortlaut der Re-
solution der Delegiertenversammlung als nicht
gliicklich. Namentlich ist den Rerufen, die mit
langer Priisenzzeit rechnen miissen, mit dem Aus-
druck: 4-Stundenwoche nicht gedient.
Es betrifft das die Ladengeschiifte und vor allem
das ganze Gastwirtscha lsgc\\cr]n- auf deren Inter-
essen in vermehrtem ) cksicht genommen
werden muss.  Auf die Bei(llluisl.’ der Washing-
toner Konferenz ist unser Land noch nicht ver-
pflichtet: es ist auch zweckmiissiger, diese Frage
nach schweizer. Sinn und Geist zu lésen. — Diese
Erklirungen wurden zustimmend zu Protokoll
genommen!

‘Halien

Die Mitteilungen von Verbandssekretir Krebs
iiber das Jahrbuch des Gewerbever-
bandes und von Vizeprisident Neukomm
betreffend Meisterdiplom, wonach ein nam-

hafter Kiinstler mit der Anfertigung eines ncuen
Entwurfes  beauftragt werden soll, fanden still-

schweigende Genehmigung.

Ueber die Anstrengungen zur Wiederbele-
bung des Fremdenverkehrs hielt Direk-
tor Kurer cin gediegenes Referat, dessen Umfang
leider durch die vorgeriickte Stunde stark Dbeein-
triichtigt wurde. Referent warnte sowohl vor einer
Unterschiitzung des Gastgewerbes wie vor der An-
nahme, die Holellerie wolle in irgend einer Form
der Uclierfremdung Vorschub leisten. Die Hotel-
industrie steht beziiglich der ‘Kapitalanlage an
erster Stelle unserer nationalen Erwerbszweige, sie
rangiert direkl hinter den Eisenbahnen. Sie will
bei uns kein fremdes Blut einpflanzen, betrachtet
aber die Schweiz als ein Land, dessen Naturschon-
heiten und Heilfaktoren es wiirdig machen, \ml
der ganzen Welt besucht zu werden. Man 1na
auch iiber die Hotellerie sagen, was man will, sie
der unrationellen Geschiiftspolitik, der Preisunter-
bietung, der Ueberproduktion an Gastbelten us:e.
bezichtigen, eines aber bleibt trotz allem be
stehen: dass die schweizerische Holelindustrie bei
der L!LSJIH[“H .internalionalen Reisewelt als die

best organisierte Hotellerie aller
Li ndcl .\nerl\'\nntun(l;zcwcrtelnsl
Und wenn dieser h de einst bliihend

nationale Erwerbszweig heute unler Valutaschwie-
rigkeiten leidet sollten wenigstens wir Schweizer
die Schwierigkeiten nicht noch erhéhen. Das ist
der Hauplgesichtspunkt unserer  Abwehrstellung
gegeniiber der Fremdenpoli Vir wissen ebenso-
sul wie irgendwer, dass wir die Fremdenkontrolle
bis zu einem gewissen Grade brauchen, aber wir
wiinschen Erleichterungen bei der Einreise, wohl-
wollende Behandlung der Fremden, Beschneidung
des Formalititenkrams, Erleichterung der Grenz-
kontrolle und Bewegungsireiheit im Landesinnern,
Ersatz der befristelen (2—3 Monats-) Visa durch
Dauervisa und Abschaffung der listigen Kontroll-
gebiibren. Referent  fiihrte hier einige Glanz-
leistungen des ebenso schiidlichen wie liicherlichen
Bussensystems an. So existieren im Kanton Bern
lange Listen von gebiissten Engliindern, die in con-
tumaciam zu Haft- und Geldstrafen verurteilt wur-
den. Wenn nun diese Leute wieder ins Land kiimen,
s0 miisslen sie eigentlich verhaftet und ins Gefing-
nis gesteckt werden. (Grosse Heiterkeil.) Daran ist
natiirlich gar nicht zu denken, das Beispiel zeigl
aber zur Evidenz, wie einfiltiz dieses ganze
Bussenregime ist, und Referent ersuchte daher die
Gewerbetreibenden, auch aus diesem Grunde in
ihren Kanlonen die Hotellerie bei Abschaffung der
Kontrollgebithren zu unterstiitzen. Durch ihren
Anschluss  an die Kaufminnische Mittelstands-

sucht die Hotellerie beim Gewerbe-
\Ll"l)-lnd Schutz und Riickhalt auch in dieser Frage.
Denn 85 Prozent aller Hoteliers sind Leute des
selbstiindigen Millelslandes, die wie die Gewerbe-
treibenden zu Hause mit Frau und Kindern strenge
Arbeit leisten miissen.

Zum Schlusse ersuchle Referent die Versamm-
lung, das Postulat der Geschiftspriifungskommis
sion des Nalionalrates auf «Beschrinkung der
Fremdenpol auf eine Passkontrolle an der
Landesgrenze»> durch eine zuslimmende Resolution
zu unterstiitzen und dadurch dem neuen Bruder
im Gewerbeverband ihr Wohlwollen zu bekunden.

Der Vorsitzende fiihrte zu dem Antrage aus, er
betrachie es als ein eigentliches Vergehen an der
Landeswohlfahrt, dass heute so viele Schweizer
um der Valuta willen zum Kuraufenthalt ins Aus-
land gehen und richtete einen warmen Appell ans
hweizer. Reisepublikum. von diesem unp:
tischen Tun abzulassen. Im iibrigen unterstiitzte
er die Ausfiilhrungen des Referenten mit dey
Hinweis auf den ungeheuern Ein-
fluss der Hotellerieauf das gesamte
Gewerbe. DerNiedergangder Hotel-
lerie wiire gleichbedeutend mitdem
Niedergangdes Gewerbes, darum ist der
Gewerbeverband und seine Sektionen auch bereil,
an der Aufrichtung des Gastgewerbes mit ihrem
ganzen Einfluss milzuwirken.

Hierauf wurde der Antrag Kurer unter grossem
Beifall einstimmig angenommen.

Zum Schlusse sprach Verbandssekretir Galea
in einem flotten Referat noch zu der Frage der
neuen Zolle, womil die ausserordentlich anregende
und lehrreiche geschiiftliche Sitzung nach fast
fiinfstiindigen Verhandlungen geschlossen wurde.

Die Teilnehmer fanden sich nachher in den
ihnen zugeteilten Gasthdfen zum Mittagessen zu-
sammen und begaben sich dann, da die Seefahrt
abgesagt worden war, auf den Weg zu ihren Pe-
naten, vom besten Willen beseelt, zu Hause die
Beschliisse der markanten Tagung in die Tat um-
setzen zu helfen.

& o %

Die Vereinigung
gewerbl. O isati

halle den Anlass des Gewerbelages wahrgenommen,
ihrerseits eine kurze Sitzung abzuhalten, die Sonn-
tag nachmittag 3 Uhr im Hotel K
unter der Leitung des bisherigen Viz
Direktor Kurer, staitfand. Als Aufgaben waren der
Zusammenkunft gestellt: Besprechung des kiinf-
tigen Arbeitsprogramms und Wahl eines neuen
Vorslandes. Das ecrstere Traklandum wurde auf
Antrag des Vorsilzenden auf eine spilere Zusam-
menkunft verschoben. In den Vorstand wurden
gewiihlt die HH. Nationalrat Fritz Joss, kantonal-
bernischer Gewerbesekretiir in Burgdorf. als Priis
dent: Redaktor Zich von der «<Schweizer. Gewerbe-
Zeitung> als Vizepriisident; Redaktor R. A. Keller,
Solothurn, als Sekretiir; Galeazzi, Gewerbesekretiir,
Bern: Dr. Boppli und Dr. Briickmann. In einer
kurzen Besprechung wurde noch die wirtschaft-
liche Lage der Beamten gewerbl. Organisationen
erortert und dabei in Aussicht genommen, durch
ein Zirkular an die verschiedenen Verbinde zu
gelangen mit dem Gesuch, es mochten -die Lohn-
und die Anstellungsverhiiltnisse der Verbands-
beamten der heutigen Tewerung, den Anforde-
rungen der Lebenshallung entsprechend konsoli-
diert werden. Mi.

von

—_——e

Vertretungen der Schweiz. Verkehrszentrale
im Ausland,

Mit Rundschreiben vom 14. Tuni teilt die Direk-
tion der Verkebrszentrale mit (ass sie beziiglich
der Vertrelung der Interessen des schweizerischen
Reiseverkehrs im Ausland folgende weilere Mass-
nahmen getrolTen ha!:

Ttalien:

Die <Societa Internazionale Viaggi ¢ Trasporti

‘Costanzo & Co.> ir Rom wird mit dem kom-
menden 31. August die Vertretung fir die Stadt
Rom aufgeben, welche vom 1. Seotember 1920 an
an die Navigazione Generale Italiana iibergehen
wird. Vom kommenden 1. August an wird die
Verkehrszentrale einen stindigen Beamten nach
abordnen, der damit beaufiragt ist. den
guten Gang aller Dienstzweige, welche Gegenstand

des Vertrages mit der

liana_ sind. zu

azione Generale lta-
tiberw Dieser Beamte wird
iiberdies, nach Massgabe der ihm zu erteilenden
Instruktionen, fiir die allgemeine Propaganda in
ganz Nalien zugunsten des schweizerischen Reise-
verkehrs besorgt sein.  An diese Stelle ist Herr
H. Tamo gewiiblt worden, welcher wiihrend ver-
schiedener Jahre bei den Bureaux der Hamburg-
Amerika nic und der Agentur der S. B. B. in
London litig war.

Die Vertretung der S. V. Z.
vertraut: )
Fiir Belgien:

der Schweiz

1;

wurde ferner an

Handelskammer in Briissel

Rue Royale 20
der ma Eberhard Fréres, Place de Meir 63,
Antwerpen.
Fiir Holland:
der Firma J. B.

van Ligten, lnlmu.nmn.xlo

Verkehrsbureau, Raadhuisstrasse 2, Amster-
dam, mit Filiale im Haag, Papestr:
der Firma A. J. Lindemann & Co., 10 a,

Den Haag, mit Filiale in

plein 13, und in Utrecht,

Fiir Siidfrankreich:
an Herrn Leuba,

eill e

r Nordumerik

Arnhem, Stations-
Korte Jansstraat 9.
Mar-

Schweizer Konsul in

an die an Express Co.in New York,
und ihre I
Die Bedingungen, unter welchen oben ange-

fiihrten Firmen die Vertretung iibertragen worden
. sind im allgemeinen die gleichen, wie sie im
Ihlml\(hlol]n‘n der S, V. Z. vom 29. Dezember auf-
gezeichnet sind (vide <Hotel-Revues No. 3, 1920).

Die Firmen Eberhard Fréres in  Antwerpen,
Lindeman & Co. im Haag und die American
press Co. in New York, haben die Konzession fiir
den Verkauf der Bahnbillette der S. B. B. und
anderer Schweizerischer Transportunternchmungen
erhalten, withrend die Schweiz. Handelskammer in
Briissel und Herr Konsul Leuba in Marseille zur-
zeit noch nicht im Besitze dieser Konzession sind.

Die Firma J. B. van Ligten in Amslerdam hat
darauf verzichtel, um die gleiche Konzession nach-
zusuchen, da sie ihrem Bureau den Charakler eines
cigentlichen Informationsbureaus, ohne Verkauf
von_ Bahnbilletten, bewahren will.

Mit dem Bureau de renseignements pour étran-
gers in Briissel (Place, de la Bourse) und mit der
Algemeenen Nederl. Vereeniging voor Vreemde-
lingenverkeer im Haag (Hooge Nieuwstraat 30)
sind Vereinbarungen zum Zwecke des gegen-
seitigen A von Pr d ial ge-
troffen worden. j:

Saison-Eréffnungen.

Pontresina: Hotel Pontresina, 1. Juli.

»
Sektionen - Sections {§

Sektion Rheinfelden. Sitzung vom 1. Juli 1920.
Herr J. V. Dietschy, Priisient des Vereins, teilt mit,
dass der neue Mineralwasserbrunnen niichstens
dem Verkehr iibergeben werden kénne. Der Brun-
nen, cine Zierde des Schiffliindeplatzes, fiihrt das
besser gefasste Wasser der bereits 1664 erwiihnten
hdl)u/mcrlml;unclk Damit erhilt Rheinfelden
cine schiitzenswerle Vermehrung seiner Kurmittel.
Es sei noch erwiihnt, dass der Hotelier-Verein den
grossten Teil der Kosten triigl. — Vorletzten Sonn-
tag landeten hier nach langem Unlerbruch, drei
Rheindampfer, denen hoffenllich bald weilere
nachfolgen werden. — Dann wurde beschlc
dass Beitriige an Vereine und Veranstaltungen ins-
gesamt von der Hotelvereinskasse getragen werden,
wodurch das einzelne Mitglied erheblich entlastet
wird. Bei Sammlungen und Vercinen gemein-
niitziger Natur steht indessen die Zeichnung jedem

Mitglied frei ach Erledigung einiger Reklame-
sachen’ und interner Fragen wurde die Sitzung
nach zweistiindiger Dauer geschlossen. Sp.-R.

Handel und Industrie.

Jahrbuch des sc! inhiindler-Verb:
Das Jahrbuch pro 1919 ist das erste des G
verbandes, da seit dem engern Zusamme S5
der lokalen Weinhiindlerorganisalionen zu Beginn
dieses Jahrhunderts keine Jahresberichte mehr im

Druck erschienen. Das neue Werk zeugt von cin
Fiille reicher Arbeit im des  Gesamly
bandes. In gedicgenen Aufsii
Fremdwein- und das cinhein

orientiert sodann iiber die trative 'l
des Verbandes, mit Eingaben an die Belnmlﬂh
Iragen der Arbeitslosenfiirsorge, der' Lebensmiltel
kontrolle, den Schutz des loyalen Weinhandel
Bekimpfung der Ucebergriffe der Abstinenz u.
Sofern uns der notorische Platzmangel
fernerhin  behindert, kommen wir  auf
Partien des interessanten Buches noch zurii
Verband Wi Zii-
rich. Der Bericht fiir das Jahr 1919 bemerkt zum
allgemeinen Geschiiftsgang folgendes: Gleich bei
Bekanntwerdeén der in Aussicht stehenden Erleich-
terungen im Import ldste sich in den inlindischen
Produzentenkreisen, namentlich des Wallis und
der Waadt, der Wunsch aus, ihre in Erwartung
baldiger Exportméglichkeiten spekulaliv zuriick
behaltenen Bestinde 1918er Weine nach den Zen-
tralstaaten abzustossen. Es fand zum Zwecke einer
allgemeinen Aussprache eine vom Erniihrungsamte
auf den 24. Januar nach Bern cinberufenc Kon-
ferenz statt, an der siimiliche interessierten
biinde der Produzenten und des Handels teil-
nahmen. Mit Riicksicht auf dic andauernd pre-
kire Lage des Imports und der_immer noch be-
stehenden Verpflichtungen gegeniiber der Entente
mussten wir gegen' jeden Export selbst von Land-
weinen Stellung nehimen. Praktisch and dem
Export von Schweizer Weinen der niedrige Stand
der deutschen Valula entgegen, sodass aus die-
sem Grunde eine erhebliche Ausfuhr sowieso nicht
in Frage kam. Der Totalimport betrug im Berichts-
1,374,130 Hektoliter im Werte von 125,828 Mill.
Franken gegeniiber 924,828 Hektoliter im Vor-
jahre und 1,143,777 im Jahre 1917. Der Mehr-
import betriigt demnach 431,502 Hekltoliter, was
dem Umstande zuzuschreiben ist, dass die Inlands
lager eben fotal geriumt waren. Ausserdem 1
gen ansehnliche Quantititen fiir den Export be-
stimmter Weine eingefithrt worden sein. die dann
meistens  in  unsern Lagerhiiusern untergebracht
und dem schweizerischen Konsum zugefithrt wur-
den, da die Wiederausfuhr durch die Valutak
erheblich erschwert wurde. Wenn trotzdem die
inlindischen Weine im Herbst schon hohe Preise
erzielten, die noch stark anzichen konnten, so ist
dadurch der Beweis geleistet, dass die Konkurrenz
der Fremdweine keine Rolle spielt, wenn die Quali-
tiiten der Schweizer Weine gut sind, da sie immer
Liebhaber finden. Z. B. wurden die Dezaley de la
Ville de Lausanne an 6fTentlicher Versteigerung
bis Fr. 5.50 per Liter bezahlL
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L §i Verkehrswesen. i}
leruuul Holland-S iz und
er tteilung in ]ul/l:r Nummer konnen wir
i , dass die Abfahrten der
August \\mh(-nlluh inmal kursierenden
in Amsterdam ilen Freitag
sends (erstmals 16. Juli) erfolgen; An-

¢ morgen 9 Uhr 41,
ahrten jeden Montag
B. B. ab 7 Uhr 45
Ankunft
Dienstag abends

r. I
Basel S.
9 Uhr 50 abends;

(erstmals 19. Juli)
abends, Basel’B. B.
in Amsterdam C
4 | hr 20. i

jeweilen
wziige fahren iiber I

derungen voll erfiillt habe.  An den Vortrag des
Direktors H. Bieger (Diisseldorf) iiber den <Inter-
nationalen Hotelbesitzerverein in der Vergangen-
heit und seine Aufgal in der Zukunft> kniipfte
sich eine lange Diskussion, die bekundete; dass die
Ziele des Vereins auch in Zukunft beibehalten
werden sollen, mit andern Worten, dass der Verein
nichts unversucht lassen will, seine Internationali-
tit wieder aufzurichten.

rektors H. Kreuzer
gaben

Hans Schmid, Hermann Frick u. a. bestritten. Sehr
bemerkt wird aus den sportlichen und sonstigen
Chroniken der Bericht eines schweizerischen Teil-

nehmers an den Eishocke; len der Olym-
piade in Antwerpen werden. Er verbindet offene
Kritik mit Anregungen zu ernstlichem <Besser-
machens. — Die erstaunlich billige Zeitschrift

(Jahresabonnement Fr. 15.—) sei der Beachtung

Die zur Ausfithrung noti- | erneut angelegentlich empfohlen.
gen Mittel wurden bewilligt. Der Vortrag des Di-
(Diisseldorf) iiber <Die Auf- -:e il
und Ziele der Hoteltreuhandgesellschaft> o= H
gewiihrte einen mlerc«’mlen.l'mbhck in die Vor- l Blichertisch §=
au ft- : L

teile des Z

licher Grundlage. An Stelle des Herrn Otto Hoyer,
der den Vorsilz des \'nrelm seit 1889 fuhrlc und
wegen Alters eine Pr: blel

wiederwahl

nkfurt-
ren Speisewagen. Preis ¢ :h | wurde unter chrender Anerkennung seiner viel-
r. 100.—, II. Klasse Fr. 70.—. sre | seitigen Verdien Herr Intra (Kreuznach) ge-
irch du\‘ Vertreter (|L’~. Internationalen wiihlt. Als niich: hriger Tagungsort wurde Ham-
in Amsterdam im Hotel Jura, | burg bestimmt.
| ]
e Literatur.
Auslands-Chronik. ;§ :
: L t Was muss man in der Schweiz von den deut-
e . . schen Steuergesetzen wissen? Von Dr. jur. Hans
Nizza. Das Besitztum des Grafen Arson, das Stolze, Rechisanwalt in Kempten-Allgi

welches
von Gel-
an den

*kannte Grand Hotel
Jahren von He
. Kanton Luzern,

aint-Barth
rn Joseph Me
gefiihrt wurde,
S e verkauf
wird das Hotelgebiiude  in_eine
schaftssitz umwandeln, H Meyer andersei

das Hotel Metropole-Paradis, Bvd. Victor Hugo,
iibernommen und mit allem Komfort und
cuzeit eingerichtet. Sein Sohn, Herr
, wird die Stelle als Direktor

m/m Juni in E A\c)hﬂll

lung ab. Nach dem G £
kus Dr. Knappmann (Diisseldorf) erstatteten Direk-
tor . Walter (Essen) und Prof. Dr. Herold (Diis-

seldorf) iiber die «Hochschule fiir das Hotel- und
Verkehrswesen» in Diisseldorf Bericht; es konnte

festgestellt werden, dass diese cine erfreulicl
wicklung genommen und die in sie gesetzten

g: Polygraphisches Institut

chrift ist fiir die Schw
veck, die in Betracht kommenden Krei
den engang der deutschen  Steuel
einzufithren, die Grundziige dieser G
dem Laien in gemeinverstindlicher Weise darzu-
legen und hervorzuheben, was der Schweizer und
der Deutsche in der Schweiz von den ncuen deut-
schen Gesetzen wissen miissen. Das II. Bindchen
wird in niichster Zeit erscheinen.

Pro Helvetia. Das eben erschienene Juniheft
ist mil Malereien des intim-romantischen Basler
Kiinstlers Rudolph Urech und markanten Holz-
schnitten von Max Burgmeier in Aarau reich ge-
schmiickt, die zum sonnigen, vom Gliick und
Traum des Hochsommers erfiillten Texte gleichsam
die Dbildliche Geleitmusik geben. Dieser wird von
neuer Lyrik von Robert Walser und Hermann
Hesse, einer poetischen «Sommerreise> Emil Wied-
mers und weitern Beitriigen von Hedwig Diirst,

gescl

(Die Redaktion behilt sich eine Besprechung der nach-
stehend verzeichneten Werke vor, verpflichtet sich aber
nicht ausdriicklich zu deren Rezension.)

Aulomobil - Karte «Die Schweiz». MaBstab
1: 400,000, enthaltend alle Hauptstrassen mit Kilo-

meterangaben — Verbotene und eingeschriinkte
Strassen — Steigungszeichen. — Ausgabe in fiinf
Farben; Preis auf Papier Fr. 5.—, auf Leinwand

Fr. 8.—. Jeder Karte sind die neuesten Regle-
mente aller Kantone beigefiigt. Zu beziehen durch

im g =
3: Fremdenfrequenz.
Arosa. Am 30. Juni 1920 waren in Arosa an-
wesend: Schweizer 225, Deutsche 70, Oeslerreicher

6. Englinder 32, Hollinder und Belgier 19. Andere
Staaten 50. Total 402.

Davos. Die Frequenzziffer verzeichnet fir die
Zeit vom 19. bis 25. Juni die gleichzeitige An-
wesenheit von 2152 Personen, darunter 119 Pas-
santen. Damit stieg die Zahl der.seit 1. Januar
1920 in unserem Hochtal beherbergten Besucher
auf 9258.

Luzern. Verzeichnis der in den Gasthofen und
Pensionen Luzerns in der Zeit vom 1. bis 30. Juni 1920
abgestiegenen Fremden: Deutschland 519, Oester-
reich-Ungarn 134, Grossbritannien 832, Vereinigte
Staaten und Canada 349, Frankreich 229, Italien 157.
Belgien u. Holland 576, Dénemark, Schweden. und
Norwegen 265, Spanien und Portugal 41, Russland
72, Balkanstaaten 95, Schweiz 10018, Asien und
Afrika 45, Australien 26, Verschiedene Linder 40.

den Verlagz der <Automobil-Revue>, Bern. Total 13398.
Karte des Kantons Zug. Hera vom
kantonalen  Verkehrsverband Zug. MaBstab edak i3 3
1:75,000. In Taschenformat gefalzt, Preis Fr. 4.—. R ';‘mx Redaction:
Verlag Art. Institut Orell Fiissli, Ziirich. — Zu . s B RLeT.
beziehen -in allen Buchhandlungen. A Matti Ch. Magne.
b Inser hluss: D abend.

Brietkasten der Redaktion.

Cloture des insertions: Jeudi soir.

An E. R. in M. Wir verweisen Sie auf das
«Rechtsbuch fiir den Schweizer Hotelier>, wo unter
Abschnitt IV <Haftung des Hoteliers gegeniiber
dem Gaste> bei 1b zu lesen steht: Fiir die in den
Stall des Hoteliers cingestellten Gespanne und
Wagen oder die in die Hotelgarage eingestellten
Aatomobile haftet der Holelier auf gleiche Weise
wie fiir die anderen in das Hotel eingebrachten
Sachen usw. Im fernern liegt ein bundesgericht-
licher Entscheid aus dem Jahre 1910 vor, wonach
der Hotelier fiir in seiner Garage aufgenommene
Automobile in gleicher Weise haftbar ist, wie der
Stallwirt fiir die von ihm  iibernommenen Tiere

und Wagen seiner Giiste.

Berner- Alpenrabm

garantiert rein, eignet sich
vorziiglich zur Herstellung
von Schlagsahne, Siiss-Speisen
und Glaces. Zu beziehen in
Comestibles-Geschiiften oder
direkt bei der O.F.4014B. 4389

Biirenmarke*

Berneralpen-Milchgesellschaft, Stalden (Emmenthal)

Alteingefiihrtes Spezialhaus.Jmport
Gross-Rosterei. Billigste Preise

J.LAUBER ,vorm.Lauber-Biihler
Weistrasse 17 LUZERN

Zu verkaufen [,ZYigh  ichet

mit 4 L3 ant samt ', mit
Jénbrlichem Um-ntz von 160—180,000 Fr. Kaufpreis
290,000 Fr. mit 50,000 Fr. Anzahlung. Schriftl. Offerten unter Chiffre
N. M. 110 an J. Pfiindler, Annoncen-Expedition, Ziirich.

NEUCHATEL
PERRIER

SAINT-BLAISE
HORS CONCOURS
MEMBRE bu JURY

BERNE 1914,
neuester

TEE "=

National-
Kassa-Rollen

Brennholz-
Kreissdgenhlétter

500, 550, 6(0, 650 u. 700 mm.
8

empfehlen ab Lager
Geetschel & Co.

Chaux-~de-Fonds.

1846. Teleph. 1368 u. 5091

owie

Brennholz - reissdnen

in_kraftiger Konstruktion
liefern sofort ab Lager

Rud. Bremner & ie., Basel

Konstruktionswerkstitte

Hotel-Direktor

mit

10UE_BALo,
‘“’Rgo CLICHESE

F. SCHWITTER » BALE

. Basler
Lekerli

la. Qualitét, empfiehlt
in Biichsen a 2 kg.
Leckerli~Export

Franz Schaer, Basel.
fotel- und Restanrant-

Offeriere stetsfort :

Frau, in allen Teilen des Hotel- und Restaurationsfaches erprobt
und erfahren, sucht sich zu veriindern. Ia. Referenzen.
Eintritt nach Wunsch. Gefl. Zuschrift erbeten unter Chiffre
L.E.2104 an die Annon.-Abt. deEthwuller Hotel-Revue, Basel 2.

Apéritif

Allein echtes Liqueur

das Qualitiitskennzeichen

fir
Alkoholfreie Weine|y.

Bucibrung

Amerlkan. System Frisch.

Lehre amerikan. Bnohlﬂhrlnk
nach meinem ystem

dnreh Hnnderm

rsmﬂare fr den Erfolg. Verlangen

K

Rofe-

s sk selbat. in
Hotels und Restaurants Buchfith-
auch das
System des Schweizer Hotolier-
e Ordne_vernachlilssigte
Bticher. Gehe auch nach auswiirts.

Alle Geschaftsbiicher fiir

2143 ven renzen. Ricl
Brathiihner Burgermeister“ Konffitiiren e o Dot
Suppenhiihner o1 Allsiniger Fabrikant ) Hunsthonig welus,
2u billigsten Tagespreisen. Fabr. seit 1816 E. MEYER, BASEL. Fabr. seit 1816 B
H ’ 1 Fruehtsirupe
St. Desteffani, Chur 2 = Hotels auf Lager.
le‘l '/ L4

Nach Nordamerika

WHITE STAR LINE, AMERICAN LINE
WHITE STAR-DOMINION LINE
Wochentliche: Abfahrten von
Cherbourg nach New-York
Dauer der Ueberfahrt je nach Dampfer 6—9 Tage.
Regelmissige Fahrten yon Liverpool nach Canada.
Nichste Abfahrt des
3 Schrauben-Dampfers ,,OLYMPIC*
(46,359 Tonnen), des grossten englischen Schiffes:
25, Juli 1920, ab Cherbourg.

Fiir Fracht und Passage sich wenden an die
Generalagentur fiir die Schweiz:

IM OBERSTEG & Co., BASEL

Filialen Ziirich, St. Gallen und Agenturen.

Alkoholfreie Weine und
Konservenfabrik

Meilen. 52

Suter Fréres

Fabrique de charcuterie
Montreux

Jambons ,,extrafin‘
519  désossés P20M
et cuits a la gelée
Grand. choix de
Charcuterie fine

notre liste des prix.

feinste Ceylon-Pekoe-Histugen
Feitste Souchong, dverse Suren
feste Keemun, russische MNisciungen

empfiehlt vorteilhaft

Wunderli-Miiller, Chur.
VERSILBERUNG

von abgenutxten
Esshestecken, Tafelgerdten etc.
in feiner und solider Ausfthrung. — REPARATUREN.
Hans Maeder, vormals C. Erpf.

[iih] 24, St. Gallen.
0 KURB

Ver

Telephon 20 34.

| |

] Frische |
TR ‘

| (Schweizer Kulturware)

1 liefern tiglich

l B. Suter-Kretz & Sohne

Filiale, Tenero bei Loearno. |

MW s

Garten-Schlduche

T ———n

Rasensprenger
::: Raccords :::

KEYSER & Go., Ziirich

16 Talstrasse 16

21148

nfallversicheruny Winterthu

Einzel-Unfall-, Haftpflicht-, Reise-, Kollektiv-, Einbruch- und Kautions-Versicherungen.
Vertragsgesellschait des Schweizer Hotelier-Vereins.

Auskunft und Prospekte durch die Direktion der Gesellschaft in Winterthur
und die Generalagenturen, sowie die Vertreter an allen grésseren Orten.

BlOcherexperte 100
Aeltestes Spezlalbureau der ‘Schwelz.

Ubstwem

P2453A]  und

Obsttrester-
Branntwein

garantlert reell, liefert stots
zu billigsten Preisen

Freidmter
Nosterei - Genossenschaft

Muri (Aargau).

H.Frisch, Zitrichl |

[Insnl-llamer

empfehlen ab Lager

Goeetschel & Co.
Chaux-de-Fon: ds._

Buchfiithrung

besorgt prompt und gewissenhaft
berhard, Ziirich
(vorm. Bir & Hohmann) ;o4
Bahnpostfach 100. Telephon Kioten37

Direktion

Hotelitre, Wwe.,In der
Branche durchaus tiich-

Directrice in gutes Pas-
santenhotel an zentraler

an 8.
dar Schvtlh Hotel-Revue,

~

Bestellungen nimmt

torstrasse 17. Telephon

Das &rztlich empfohlene.

Soullzmaﬂerwasser
Source communale
best logefttos Mineralmasser,
cke
Generalvertrotung fir dle:fnnzn Sohwels, Basel, Stelnon”

ist wieder erhiltlich.
A. Arnostl -~ Baler,

Kaffeerestaurant bt

und Verkebrs-

mittelpunkt Wilrnambngs unter Husserst glnstigen Bedingungen

zu verkaufen.

Anfrogen erbeten unter W. A. 80, postlagernd, Herisau.

Eler
Butter:

Salami

Als vorteilhaft und preiswiirdig
offeriere ich

vollfrische Trinkeier per 100 Stk. Fr. 34.—
prima Kiicheneier =
in Gebinden v. ca. 50 kg., p. kg. ,
im Anbruch

(Siissliche, feine Tnfelbutter)

feinste, echte Mailiinder per kg. ,
Grossere Quantititen billiger

Mortadella corgraige Fabriket. p. kg, . 550

26.—
745
7.60

8.50

in 1%/,

Post- und d

Spezialsalami, reines Schweinefleisch, roh,
coppa grob gehackt, sehr beliebt p. kg. Fr. 8.—
sodann empfehle mich fir

:l‘om-!en. doppelt konzentriert, beste ital. Marke,
% ', Dosen, Zwiebeln, Zitromen,
Fisch- und Ylellehkonlerven, sndfrﬂehle.

21508

TELEPHON No. 581 ::

FRANZ FASSBIND. BERN
LEBENSMITTELGROSSHANDLUNG

Telegr.: FASSBIND BERN




' MAISONS SPECIALES DE LA BRANCHE ALIMENTAIRE S}

/.  Konflturen Konserven

schmecken am besten!

GRANDS VINS VAUDOIS

CULLY

DEZALEY, YVORNE, VILLENEUVE
Spécialité en bouteilles

A. RIKLI-EGGER
TEE-IMPORT

BERN

Spezialhaus fiir vorziigl. Mischungen
(gegriindet 1899)

E e

Jos. Strebel-Muth

LUZERN

Habana Importen, Cigarren, Cigaretten
Spezielle Assortiments fiir Hotels
Restaurants und Bars

SO

BOUILLON (gekdrnt)
SUPPEN

& SELLERIE SALZ
" BOUILLON-EXTRAKT
Kiichengewiirz ROSMARIE

w1ex-TonFabrikA.-G., Giimligen |

Burgermeisterli

beliebter Apéritif
(Fabrikation seit 1815)

kAllein‘ Fabrikant E. MEYER, BASEL
e - L]

SCHOPF & C°
ZURICH 6

Plattenpapiere, Papierservietten

Cotelettemanchetten, Zahnstocher
Trinkstroh, Officebiicher, Bonsbiicher

Reingehalte‘ne Qualitatsweine

DORNER & C2
BASEL

o-oo

Weine und Spirituosen

Telephon No. 4026 und 4027

Suppen u. Spelse |

‘Flsche Gefliigel : Wlldbret

| Konserven aller Art
0Doao

g Gebr. Renaud, Basel #

Filiale St. Moritz-Dorf (Engadm)

ooano
Feine Weine :

Liqueurs
Spezial-Preise fiir Hotels und Restaurants

Maison fondée en 1796

Berne 1914 Jury hors concours

Grossristerei

nach neuest. Heissluftverfahren
Spezialitdt: Feine Hotelmischungen
Uerlangen Sie Offerte

LAUBER-KOHLER
LUZERN

== Man achte genau auf die Firma =

AG. vuRM \.SCHERER SOHN &
- MEGGEH

Weinhandlung

vormals

Gebr. Budmzrt'

Erlenbach

ooao
oo
a

Spezialhaus fiir Ziirichsee-Weine

weiss und rot

—_——

Spezialitat in
Veltliner-
welnen

offene, und feinste

Gegriindet 1862

~
“. Gebr. anmann, Chur |

Bekannt fiir reelle Bedienung

Flaschenweine |

E. Christen & Ct
BASEL

Comestibles u. feine Weine

Spezialitdten:
Rheinsalm aus eigener Fischerei
Frische Meerfische von taghchen

Zufuhren = = x x = x x = x
Franzosi: Br ligel
Conserven in- und auslandlscher

Provenienz = = x x x = *
Feine Flaschenweme in relcher

Auswahl = x = % x x = = =
Champagner, Likore, Cognacs
Whisky usw.

Telegramm-Adresse: Chnsten Basel
Telephon: No. 3703 und 3943

|
|

| Eigene Kaffeerosterei u. Gewiirzmiihle | |

| Ludwig & Gafiner,Bern 't

::i
I

Das altbekannte

Nahrunusmlttel - Geschd ﬂ

zur ,,Diana*

empfiehlt sich seiner werten Kund-
schaft des Hotel- und Gastwirt-
schaitgewerbes zur Lieferung von
nachstehenden Spezialitdten:

Gefliigel, Wildbret, frische Fische
Delikatessen, Epicerie fine.
Konserven, Kolonialwaren

Verlangen Sie unsere Hotel-Preisliste

Filiale in SPIEZ am Thunersee.

[:HAMPAGNE

MAULER

Fondée en 1829

Welsse Ungar Welne und rotejw

(in Flaschen), erstklassigste Marken und nur ausgewihlte Sor-
ten, in Budapester Originalfiillung ab hiesigem Lager, aus den
Ungarischen Staatskellereien (Kg. ung. Ackerbau-Ministerium)

und den Bischdflichen Domi

Rud

Kellereien, I

Generalvertretung
| fiir die Schweiz:
571

——————— Hegibachstrasse No. 27

pest-Vacz.

Arnold Rysler ;2 Ziirich 7

Telephon F

KAFFEE |

v
FRLANG);
\1\ /\/ Y
' 4

Champagner ¥

La marque préiérée | 2
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SECONDE FEUILLE

» ZWEITES BLATT.

1920.

Service de placement.

Les membres de la Société ont recu
dans le courant de la semaine une affiche con-
cernant le service de placement de I'Hétel-
Bureau, & Berne. Nous les prions de placer
cette affiche, bien en vue, dans le local réservé
au personnel.

Le Bureau central.

I

Nous invitons nos sociétaires a liquider le
plus promptement possible leur correspon-
dance avec I'Hotel-Bureau a4 Berne. Les en-
gagements conclus (soit par lintermédiaire
de notre service de placement, soit d’une
autre maniére) doivent étre signalés immé-
diatement a UHétel-Bureau, avec indication
du nom complet des employés engagés. 11 est
absolument nécessaire également de retourner
de suite les offres qui ne conviennent pas.
Cette régularité est indispensable pour la
bonne marche de notre service de placement.

Nouvelles de la Société.

Suppression des taxes de contréle.

‘Nous apprenons de Kandersteg que sur la
demande de notre section locale les autorités
municipales ont aboli complétement la taxe
percue auparavant pour le visa des passeports.
La méme décision a été prise dans les stations
d’étrangers de Frutigen, Reichenbach, Kiental
et Aeschi. Ainsi tout le district bernois de
Frutigen, a 'exception d’Adelboden, est franc
de taxes. Cette exception du reste ne durerait
pas longtemps. Nous publions avec plaisir
ces bonnes nouvelles, comptant que nos autres
sections entreprendront elles aussi des dé-
marches énergiques dans le méme sens.
D’avance nous leur souhaitons plein succes.

Cartes postales illustrées
du 1 aoft.

Le Comité national suisse de la féte du
ler godt fait paraitre, celle année aussi, des
cartes-souvenirs.  Elles symboliseront «le
travail » et reproduiront: Le Labour, de G.
Jeanneret, les Biicherons, de Hans Beat Wie-
land, le Fromager d’Appenzell, de C. Liner et
la Moisson, d’Affeltranger. Suivant décision
du Conseil fédéral, le bénéfice net réalisé par
la vente de ces cartes doit étre consacré a
lencouragement de Uéducation physique et
économique. Les cartes, portant dé,
pille de 7% centimes, seront vendues au, prix
de 30 centimes. En y ajoutant un timbre de
2%, centimes, elles peuvent étre expédiées 2
Iétranger. Les cartes postales du ler aout
seront en vente dans les bureaux de postes
depuis le matin du 3 juillet jusqu’au soir du
31 aodt 1920, & la fermeture des guichets.
Elles, resteront cependant admises au trafic
postal méme aprés cette date.

i £l %

A la suite d’une entente avec le Comité de
la féte du 1er aoit, les membres de la Société
Suisse des Hoteliers recevront ces jours-ci
I'affiche officielle. Nous les invitons a la
placer dans les locaux publics de I'’hotel, en
vue d’encourager I'achat des cartes-souvenirs.
En raison du caractére philanthropique de
I'entreprise, nous prions tous les hoteliers d’y
collaborer de la maniére la plus active.

——
Controle des voyageurs et des
touristes.

Comme chacun le sait, le Conseil national
a décidé que la police des étrangers doit étre
limitée a un simple controle des passeports a
la frontiére. Le Conseil fédéral s’est réuni au
début de la semaine pour examiner la suite
A donner A cette importante affaire. Sur la
proposition du Département compétent,- il a
envisagé une réduction considérable des for-
malités actuelles de controle. Toutefois, avant
de prendre des résolutions définitives, le Con-
seil a chargé le Chef du Département fédéral
de justice et police de convoquer une confé-
rence des directeurs des polices -cantonales,
afin de leur donner, A eux aussi, I'occasion de
discuter les projets du Département fédéral
et d’émettre leur avis dans la question. Cette
conférence a eu lieu mercredi, 7 juillet, &
Berne, sous la présidence de M. le Conseiller
fédéral Haeberlin. Suivant une information
d’agence, I'accord s'est fait sur les points
suivants:

- pour I'étranger.

La conférence a approuvé I'abolition, déja
décrétée du reste par le Chef du Département,
de la taxe de 50 centimes percue par les
organes de la Confédération lors du controle
a la frontiére. Elle a approuvé également la
suppression du contrdle (et par conséquent
de la taxe) exercé a la frontiére sur les ressor-
tissants suisses venant de I'étranger.

En ce qui concerne I'établissement des
fiches a la frontiére, avec toutes leurs indica-
tions sur la personnalité de I'étranger et le but
de son voyage, la conférence a décidé de
maintenir provisoirement cette formalité. A
I'en croire, 'établissement de ces fiches dans
les légations et consulats ne peut pas débuter
sans complications au milieu de la saison des
étrangers. Cette simplification est prévue pour
plus tard.

Quant 2 lobligation de s’annoncer aux
organes de la police a lintérieur du pays, a
Yarrivée comme au départ et dans chaque lien
de séjour, le Département ne demande plus
qu'un seul contréle d’arrivée, dans la premiére
localité oit séjourne le voyageur aprés avoir
franchi la frontiére. Cette formalité peut étre
remplie comme précédemment par Ihételier.
Le délai de 24 heures prévu pour l'inscription
est porté a 48 heures. Par contre, I'obligation
de s’annoncer au départ est supprimée. Ce-
pendant les cantons resteront libres d’édicter
des prescriptions plus sévéres, s’ils le jugent
nécessaire d’aprés les expériences faites.

Les cantons continueront & demander, au
plus o6t quinze jours aprés larrivée, la pré-
sentation par le titulaire de ses papiers de légi-
timation. Ce controle s'effectuera sans frais
En outre, les cantons seront
autorisés 4 demander, aprés un séjour mini-
mum de deux mois, une nouvelle présentation
des papiers. Une finance pourra étre percue
et le passeport éventuel retiré contre remise
d’'un permis de séjour ou de toute autre piéce
de légitimation.

Le Département espére ainsi, d’une part
faire droit aux exigences de l'industrie tou-
ristique, et d’autre part laisser aux cantons la
possibilité d’exécuter leur contrdle conformé-
ment A leur:situation particuliére. D’un autre
coté, les hoteliers, propriétaires de- pensions,
etc. auront I'obligation de faire remplir par
leurs_ hotes les fiches d’arrivée, iises par la
police & leur disposition. Les hételiers seront
responsables de lexactitude des 'indications.

11 a été décidé de renoncer, en ce qui con-
cerne les amendes, au minimum prévu de
20 fr., de fagon a ce que les petites erreurs
puissent étre condamnées légérement. Il faut
ajouter que le visa spécial pour TAmérique
a été accordé, tout comme il existe déja pour
la France, I’Angleterre et I'Italie. Les pour-
parlers sont en cours afin d’obtenir un visa
spécial avec la Hollande, 'Espagne et la Bel-
gique. On peut s’attendre a ce que le visa
spécial francais, qui devait étre jusqu'ici re-
nouvelé tous les trois mojs, soit valable doré-
navant pour une année.

Tels sont les résultats de la conférence des
directeurs de police. Nous sommes en mesure
d’ajouter que la pelcepllon de la taxe fédérale
de 50 centimes « cessé au commencement de
juillet aux frontiéres ouest et sud et dans le
courant de la semaine aux frontiéres nord et
est. I1 faut relever d’autre part que I'annonce
d’arrivée n’est plus exigée qu'une seule fois
et que la liberté compléete de circulation dans
Tintérieur du pays est rétablie. La prolonga-
tion de 24 heures du délai imparti pour le
contréle a Tarrivée constitue également une
amélioration qui a bien sa valeur.

Nous répétons encore une fois aux ho-
teliers que les étrangers ne sont pas lenus de
remplir personnellement les formalités de
police & leur arrivée dans la premiére localité
ot ils séjournent; ces formalités peuvent étre
accomplies par [hdtelier, par le maitre de
pension ou par un membre de leur personnel.
Nous attirons tout spécialement I'attention des
détenteurs de pensions et d’hétels sur I'impor-
tance de cette disposition. En éffet, notre
Direction a pu voir a Berne, -a I'Office central
de la police des étrangers, des piles de dossiers
d’out il résulte que plusieurs centaines d’a-
mendes ont été infligées a des étrangers parce
que les hoteliers n’avaient pas rempli ponc-
tuellement le devoir qu'ils avaient assumé
d’annoncer a la police larr] de leurs nou-
veaux hétes. Une négligence aussi impardon-
nable dans les affaires ne peut manquer de
porter préjudice 4 ces établissements, comme
A I'hotellerie en général.

Les simplifications acceptées par la con-
férence des directeurs de police ne peuvent
évid t pas étre lérées comme une
exécution plus ou moins intégrale de la déci-
sion du Conseil national, tendant au simple
controle des passeports a la frontiére. Elles
ne tiennent pas compte non plus dans une
bien large mesure des besoins de I'industrie

touristique et hoteliere. Il est profondément
regrettable par exemple que I'on maintienne
4 la frontiere les interminables formalités de
I'établissement des fameuses fiches. On con-
serve également toutes les formalités & remplir
dans les légations et consulats, y compris le
paiement de la taxe de visa. La promesse de
faire remplir plus - tard dans les consulats la
fiche du controle-frontiére est en contradiction
directe avec les nécessités de I'hotellerie, qui
réclame pour cette saison déja Taccélération
des formalités a la frontiére.

On ne comprend pas bien non plus la
faculté laissée aux cantons de prescrire a leur
tour des formalités plus sévéres. Va-t-on nous
reprendre d'une main le peu qu'on nous aura
donné de I'autre? Ici s'ouvre un fertile champ
d’activité pour les organisations locales et
régionales d’hoteliers. Nous espérons que
toutes nos sections déploieront dans ce do-
maine Pactivité la plus énergique et qu’elles
soutiendront de toutes leurs forces les intéréts
du tourisme.

—_——

Un bon discours.

Au_ cours du débat qui s’est déroulé les
23 et 24 juin au Conseil national sur la police
des étrangers, M. le Conseiller national Bettex
a prononcé le discours suivant:

Pour quun pays soit 4 la fois un but de
voyage et un lieu de séjour, il faut qu’il offre
la beauté de son paysage et qu’il promette la
santé du corps.

La Suisse, plus que tout autre pays, rem-’

plit ces conditions. La beauté de ses sites, son
ciel clément, lefficacité de ses eaux et la
pureté de son air devaient attirer et retenir le
voyageur.

Qu’est-ce que les étrangers viennent donc
chercher en Suisse? La santé du corps et la
santé de lesprit. Et ces étrangers-la sont dé-
sirables. L’affluence des touristes dans un
pays lui est une source de richesse.

Malheureusement la guerre mondiale nous
a valu, dans ses débuts surtout, la présence de
nombreux indésirables. Et c’est sous ce seul
vocable « les indésirables » qu'on ne tarda pas
A réunir les gens aux meeurs louches et les
étrangers qui demandaient a notre terre un
asile et un refuge, & notre ciel le repos apres
la lutte.

Chassons sans
désirables; attirons et retenons les désirables.

Qu’apportent les étrangers?

On évaluait en 1912 a 3% millions le
nombre des touristes descendus dans les 3500
hotels de la Suisse et & 20 millions le nombre
des journées de logement. Et les statistiques
permettent de dire qu’ils apportaient dans
notre pays un demi-milliard environ.

Qu’en faisait-on? A bien dire, on le rendait
en trés grande partie a I'étranger; mais on ne
le rendait pas pour rien; on le rendait en
échange de bonnes marchandises, et 'on s’en
servait aussi pour payer nos dettes. En sorte
que, ainsi que le disait I'économiste Gide, le
gain que retire un pays de laffluence des
étrangers n'est pas précisément I'or qu’il en
recoit et qui ne fait que passer, c’est le moyen,
sans bourse délier, d’importer des marchan-
dises ou de se libérer de ses dettes, autrement
dit' d’acheter au dehors beaucoup plus qu’on
ne peut vendre. C’est ainsi que la Suisse sup-
portait une balance commerciale défavorable
de 400 millions (1 milliard et demi & I'impor-
tation, 1 milliard 100 mille a Texportation).

Quelles sont les conséquences du tourisme?

Je ne crois pas exagéré de dire que quatre
a cinq milliards ont été engagés pour y satis-
faire. Les capitaux engagés dans I'hotellerie

suisse sont d’un milliard et quart dont 900.

millions en immeubles. Il faut y ajouter tous
ceux inscrits dans les compagnies de trans-
port et dans les entreprises qui vivent essen-
hellement du rendement du tourisme.

"Il faut. aussi nous souvenir que 43,000
employés, dont les % -étaient des Suisses,
vivaient de I'hotellerie et touchaient 23 mil-
lions de salaires; que les douanes et les postes,
le télégraphe et le téléphone, les chemins de
fer fédéraux eux-mémes encaissaient de 1'é-
tranger des millions et des millions. On les
évalue a4 50 millions.

Voila le coté matériel qui se chiffre. Abor-
dons le coté moral. L’expérience me permet
d’affirmer, en une forme lapidaire, que si la
présence de I'étranger contribue a la prospé-
rité du pays tout entier, nos populations qui
cultivent les plus belles vertus civiques ont
toujours su résister aux tentations séduisantes
d’une vie facile contrastant avec le dur mais
sain labeur auquel elles sont accoutumées.

Nous venons de voir pourquoi les étrangers
viennent en Suisse et ce qu’ils y apportent.

Qu’emportent-ils?

Le souvenir du cordial accueil qu’ils ren-
conirent dans notre bonne vieille Suisse aux

ménagement tous les in-.

traditions hospitaliéres, ajoulant ainsi, en
manifestant chez eux leurs sentiments a notre
égard, 4 la renommée dont jouit notre pays.

Ainsi.la Suisse offre des avantages qu'on
ne peut lui enlever. Si elle se contente de les
offrir, le fond de sa clientéle, composée de
« désirables », lui restera fideéle.

Mais encore faut-il qu’'elle n’entrave point
leur venue.

Or, aprés tant d’autres voix autorisées,
nous devons reconnaitre que des mesures aussi
tracassieres que vexatoires éléevent encore une
muraille de Chine tout au long de nos fron-
tieres. On continue d’opérer selon des for-
mules préconcues que ne justifient plus les
questions économiques et la situation politique
actuelle.

En un mot, la police des étrangers, telle
qu'elle fonctionne, au fédéral, au cantonal et
au communal, décourage les touristes et risque
de conduire le pays a la ruine.

Elle les décourage par toutes les forma-
lités qu’elle exige, par ses prescriptions com-
pliquées, par sa sévérité, par le non-octroi de
visas de longue durée, par ses taxes exorbi-
tantes, tels les permis de séjour qu’on délivre,
contre de beaux deniers, a toute personne
s’arrétant plus de 24 heures dans une localité,
tenue d’ailleurs de s’annoncer a son arrivée et
A son départ.

Il y a quelque temps, sir \/Llrtm Conway,
membre du Parlement anglais, adressait au
gouvernement suisse un appel le priant de
lever le blocus des Alpes en faveur des per-
sonnes désireuses de séjourner dans les vallées
suisses. Car voici Iheure venue ou tous les
amis des Alpes suisses, qui tiennent le premier
rang dans la faveur de notre temps pour les
montagnes, révent de se rencontrer sur nos
sommets et dans nos vallées. Il n’y a pas
d’amitiés plus profondes, écrivait un Anglais
il y a quelque temps dans la Bibliothéeque
universelle, que celles qui sont cimentées par
le souvenir des courses en commun dans vos
Alpes. Vos Alpes sont pour tous les Anglais
le pays -de nos réves et nous avons appris a
les aimer avec les nombreux amis que nous
avons en Suisse.

Et sir Martin-Conway, présentait- a son
Parlement une suggestion que je résume:

Lorsqu’un honnéte citoyen a pu convaincre
I'Office des affaires étrangéres de son propre
pays qu’il a toutes les qualités requises pour
voyager et lorsque cette opinion du caractére
et de la carriére du voyageur a été confirmée
par- le gouvernement de chaque pays, pour-
quoi devrait-il étre perpétuellement tourmenté
par des demandes de nouveaux passeports
chaque fois qu’il voyage? Il demeure le méme
homme; et 'unique résultat de ce systéme est
de nuire & son humeur et & son portemonnaie.

Le grand but qu'on devrait se proposer
en ce moment devrait étre de renouer les
rapports entre les nations, de démolir les mu-
railles que la guerre a élevées et de restaurer
la liberté d’avant la guerre.

Ne serait-il pas possible & une conférence
internationale chargée d’examiner la question
des passeports de transformer le systeme
actuel en quelque chose d’un peu raisonnable?

Aprés avoir cité quelques exemples con-
trolés, M. Bettex continue ainsi:

Me serait-il permis d’apporter a mon tour

une modeste contribution a la solution d'un
probléme délicat et compliqué, pour le cas ot
la réponse du Conseil fédéral quon mous
faisait connaitre il ya quelques jours serait
admise? Je la formule ainsi: Le Conseil fédé-
ral est invité a étudier I'établissement d'un
passeport pour les étrangers désirant séjourner
en Suisse dans les hotels, et n’exercant dans
notre pays aucune profession.
* N’y aurait-il pas utilité & créer une caté-
gorie de passeports: le passeport du touriste?
Ce dernier, désireux de faire un voyage en
Suisse, pour .son agrément ou pour sa santé,
s’annoncerait 4 son consulat ou a sa légation
qui, ayant reconnu les qualités du demandeur,
Iui délivrerait un passeport d'une validité a
déterminer, au minimum un an. Le porteur
du passeport serait astreint 2 descendre dans
un hétel, 2 n’exercer aucune profession et
aucune industrie, 4 ne point se méler aux
affaires publiques. Et dés lors, il ne serait
plus inquiété par les formalités auxquelles il
est assujetti aujourd’hui. Il va de soi que
toute infraction aux prescriptions contenues
dans le dit passeport serait frappée de I'ex-
pulsion.

Mais en attendant il faut convenir que tant
que le tourisme ne sera pas favorisé, toutes
les mesures occasionnelles tendant a assainir
la situation seront sans effet. Et cette situation
est trés grave. Elle sera désespérée si la saison
qui vient ressemble aux précédentes. Les ré-
serves n’existent plus du tout. Les intéréts se
sont accumulés depuis 1914 et ils pésent de
tout leur poids sur un débiteur qui a toutes
les peines a faire honneur a ses engagements
courants. Pour la cinguiéme fois on ajourne
le paiement des dettes exigibles; la situation
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en est, non seulement aggravée, mais faussée.
Faudra-t-il jeter le manche aprés la cognée
ou sombrer en arrivant au port?

Aussi bien, M. le conseiller fédéral, enten-
drez-vous la voix des représentants du peuple
qui se joignent aux revendications justifiées
des Compagnies de transport, des Sociétés
d’hételiers, du Touring-Club, des Sociétés de
développement, des Chambres de commerce,
de T'Office national du tourisme. Toutes
comptent sur le concours des pouvoirs publics,
toutes vous adjurent de prendre immédiate-
ment les mesures nécessaires pour supprimer
totalement les entraves au développement du
tourisme en Suisse.

Je vous prie d’examiner avec bienveillance
la suggestion que je me suis permise, touchant
la création d’un passeport pour touriste. En-
courager le tourisme, c’est contribuer a la
prospérité nationale, et nous savons que c’est
1a votre préoccupation constante et votre veeu
le plus cher. Les guerres de la Révolution et
de PEmpire avaient arrété pendant 20 ans les
voyages. Ils reprirent au lend in méme

national a manifesté ainsi sa ferme volonté de
réduire le contrdle au strict nécessaire et de
supprimer toutes les restrictions intérieures.
11 convient de I'en féliciter, car il est grand
temps d’en finir au plus vite avec les forma-
lités compliquées, vexatoires et inutiles qui
ont dégoiité les plus fidéles amis de notre
pays.

Si Ton veut savoir a quel point les mx:
ladresses des employés subalternes de la po-
lice des étrangers ont découragé certains de
nos hotes, il faut lire les lettres et articles
publiés par la presse anglaise et recueillis
dans une petite brochure par les soins de Sir
Henry S.. Lunn, président des Alpine Sports.
Tous les auteurs de ces communications, pa-
rues dans le Times, dans I'Observer, dans le
Daily Mail, le Daily Express, les Evening
News, etc., sont unanimes a déclarer que les
procédés de la police suisse des étrangers sont
«la propagande la plus efficace qu'un pays
puisse instituer contre lui-méme>. Tous, ils
sont excédés des ennuis qu'on leur fait subir
inutil t, et ils se promettent bien de ne

de 1815. Il doit en étre de méme aujourd’hui.
Le temps est venu de rendre la Suisse accueil-
lante et d’en ouvrir largement les portes.

o

Le Club alpin suisse en Angleterre.

La Gazette de Lausanne publie la lettre
suivante: . R
Lausanne, 1er juillet 1920.

Monsieur le Rédacteur, ;

Pour compléter 'article paru aujourd’hui
dans la Gazette sur la «Police des étrangers»,
permettez-moi de vous donner un extrait d'une
lettre que je viens de recevoir du secrétaire
de I’Association des membres anglais du Club
alpin suisse, qui nous ccnt au nom de son
Comité:

«Nous nous rendons parfaitement comple dans
notre pays que, malgré leurs désagréments, les
passeports sont encore une nécessité et que leur
abolition ne dépend pas d'un pays en particulier,
mais doit résulter d'un accord international. 11
en est de méme pour les «visa» délivrés par les
autorités consulaires. Mais ce dont nous nous
plaignons, nous autres alpinistes, ce sont les res-
trictions’ qui nous sont imposées par les polices
locales” et qui nous rendent impossibles, vu le temps
limité dont nous disposons, les courses de mon-
tagne que nous préférons, soit la traversée des
hauts sommets et les randonnées sur les <hautes
routes.»

«La conséquence de ces restrictions est que des
vingtaines de nos membres avec leurs familles et
leurs ‘amis ‘ont déserté la Suisse I'an dernier et
iront cette année dans la Haute-Savoie, la Taren-
taise et le Dauphiné ot, une fois qu’ils ont obtenu
le visa du consul de France a Londres et un permis

de séjour en France, ils sont libres d’aller ot bon’

leur semble.

«Par suite de cet élat de choses, notre Asso-
ciation ne peut recruter de nouveaux membres
pour le Club alpin suisse et doit méme enregistrer
la démission d’anciens membres.

«Nous vous soumettons donc le cas et devons
vous informer tout a fait sérieusement qu'a moins
d’un’ prompt changement, il pourra s'écouler des
années avant que des touristes et surtout des
alpinistes anglais reviennent en Suisse, vu que toute
facilité leur est offerte d’aller ailleurs.»

Cette lettre provient de vieux amis de la
Suisse, qui ont prouvé leur attachement a nos
Alpes et & leur population par la construction
de refuges et par- d’importantes souscriptions
aux fonds recueillis ‘pour venir en aide aux
guides de montagne particulierement éprou-
vés par la guerre.

Le Département fédéral de justice et
police comprendra-t-il enfin Terreur qu’il
commet en voulant absolument contraindre
au visa local des passeports les plus intéres-
sants des visiteurs habituels de notre pays.

L’avenir nous I'apprendra.

Veuillez agréer, etc.

Dr A. Wellauer,
chef au Siége auxiliaire de I'Office suisse
du tourisme.

—_—

La police des étrangers.

Nos lecteurs n’ignorent pas qu’a la fin du
long débat consacré par le Conseil national a
la police des étrangers, la majorité de I'as-
semblée a voté le postulat présenté par la
commission - demandant que la police des
étrangers soit limitée & un simple controle des
passeports A la frontiére suisse. Le Conseil

pas revenir en Suisse tant que ces pratiques
subsisteront. .

Interviewé a ce sujet par un rédacteur de
I'Observer, Sir Martin Conway, ancien prési-
dent du Club alpin britannique, a déclaré no-
tamment: «<En ce qui concerne les taxes im-
posées par la Suisse, il ne reste plus qu’a boy-
cotter ce pays jusqu’'a ce qu'on ait supprimé
toutes ces entraves. Quant 4 mes amis, ils re-
fusent absolument de retourner en Suisse tant
que ces restrictions n’auront pas été abolies.
Il ne s’agit nullement d’une simple question
d’argent; chacun de ces payements fait perdre
du temps, cause des ennuis et vous oblige trés
souvent 2a entrer en contact avec ‘des per-
sonnages excessivement désagréables.»

Un Suisse revenu trés récemment de
Londres nous affirme d’autre part que la pro-
position de boycottage de la Suisse est ap-
prouvée par plusieurs journaux anglais et
qu'une campagne systématique va étre menée
en Grande-Bretagne pour dissuader les tou-
ristes de se rendre dans notre pays. On ne
saura jamais tout le tort moral et matériel
qui a été fait 4 notre pays par les excés de
zéle d’une bureaucratie obtuse et aveugle. |

A la suite du débat du Conseil national,
Pautorité fédérale donnera les instructions
uliles pour que le contrdle, encore néces-
saire a la frontiére, soit exercé de facon & ip-
commoder - le moins possible les étrangers
honorables. Mais il faut que l'on se hate si
Ton veut qué la saison d’été, déja gravement
compromise, ne le soit pas irrémédiablement.

(Gazette de Lausanne.)
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Sociétés suisses de développemén‘t.‘

L’assemblée générale annuelle de I'Union
des Sociétés suisses de développement s’est
ouverte vendredi dernier a 2 h. 30 & L(ulsmme
dans Ia salle du Grand Conseil, sous la pré
dence de M. Edouard Weber, président central.
Quelques rectifications ont été. introduites au
rapport sur Iexercice 1919. Le veeu a été émis
de voir rétablir les billets de chemin de fer
aller et retour.

La question principale a discuter était celle
de la police des étrangers. De nombreux
orateurs égrénent longuement le chapelet des
plaintés trop connues, puis M. -Junod, Direc-
teur de I'Office suisse du tourisme, rend
compte de ses démarches auprés du Départe-
ment fédéral de justice et police. Et voici les
promesses recues. Désormais, I'étranger s’an-
noncera a larrivée uniquement dans la pr
miére localité o il descend, et cette localité
aura seule le droit de percevoir une taxe de
conirdle communale. Le long formulaire, a
remplir & la frontiére sera rempli au bureau
consulaire qui délivre le visa; le voyageur
n’aura plus qu'a déposer ce formulaire 4 son
entrée en Suisse. M. Trachsel, secrétaire cen-
tral, craint que les promesses faites a M. Junod
ne se réalisent trop tard et propose d’adresser
au Conseil fédéral, par télégramme, le postulat
suivant:

Jb

«<Haut Conseil fédéral, Berne,

«Les délégués de I'Union des Sociétés suisses
de développement, 'réunis 4 Lausanne, cofisiz:
dérant d’une part la situation extrémement
grave des industries de I’hdtellerie et du tou-
risme, occasionnée par les formalités encore

en cours actuellement et auxquelles sont as-
treints les touristes étrangers i Ia frontiére
suisse ou qui séjournent dans notre pays et,
d’autre part, la menace de boycottage de la
Suisse par tous les pays, demaundent respec-
tueusement au Conseil fédéral de faire appli-
quer immédiatement la décision du Conseil
national du 25 juin dernier, conformément au
postulat de la commision de gestion relatif a
la police des étrangers.

«Chaque jour de retard apporté & 'applica-
tion de cette décision cause un préjudice con-
sidérable a notre économie nationale.> '

Ce postulat est voté sans modifications.

A 7 heures et demie a lieu un banquet (les
journaux en ont fait un vif éloge) a I'Hotel
Beau-Rivage, 2 Ouchy. M. Ch. Fr. Butticaz,
président de la Société de développement de
Lausanne, salue les représentants des autorités
et rend hommage & I'activité du Comité central
de I'Union. Il remercie également la presse
pour les services qu’elle a rendus au tourisme
par sa campagne contre les abus de la police
des étrangers.

M. Weber, président central, porte le toast
a la patrie et exprime le veeu que la motion du
Conseil national concernant la simplification
de la police des étrangers soit appliquée sans
aucun délai.

M. Porchet, consexller d’Etat, et M. Perret,
président du conseil commuml parlent au
nom des autorités.

La partie familiere se prolongea, dit la
chronique, fort tard! Clest dire qu'elle fut
agréable au possible.

Le samedi matin eut lieu la course en
bateau traditionnelle, troublée malheureuse-
ment par une pluie plus que désagréable. Le
mauvais temps finit par se calmer en vue de
Vevey et le lunich servi au Chateau de Chillon
fit oublier la mésaventure. Le soleil ayant
daigné reparaitre, la course se poursuivit jus-
quau Bouveret, avec retour a Vevey par
voie de mer! Une collation fut servie au Casino
du Rivage, agrémentée par l'orchestre du
Casino et par les fifres et tambours de Bale,
en promenade dans ces parages. A Chillon
comme a4 Vevey, plusieurs orateurs se firent
applaudir. Encore un bon point 4 nos amis
du canton de Vaud pour leur cordiale ré-
ception.

La prochaine assemblée annuelle aura lieu
dans ies Grisons. Mg.

I o
2: Nouvelles économiques
&,

Hauts prix du pain. L'Office fé
mentation vient de prendre une décisio egle
I'achat des céréales-panifiables de la récolte indi-
géne en 1920. II fixe les prix suivants: froment
et épeautre, sans balle, 67 fr.; seigle 62 {r. 50; mais
60 fr.; épeautre avec balle 50 fr. — Un arrét du
Conseil fédéral du 2 juillet 1920, en vue de déve-
lopper la culture des céréales et d’assurer au pays
T'alimentation en pain, garantit des prix minima
pour deux autres récoltes consécutives, A savoir
pour la récolte 1921: froment et épeautre, sans
balle, 60 fr.; seigle 55 {r.; épeautre avec balle 45 fr.;
pour la récolte de 1922: froment et épeautre sans
balle 57 fr.; seigle 52 fr.; épautre avec balle 42 fr.

En Haute-Savoie et chez nous. L'attention du
gouvernement francais ayant été appelée sur la
nécessité d’augmenter les contingents de charbon
de la Haute-Savoie, en raison du développement
pris_par l'industrie hoteliére de cette région, le
ministre compétent a déclaré ne pas perdre de vue
Tintérét qui s’attache i ce que I'alimentation en
combustible des hotels et des étabiissements ther-
maux de ce département soit assurée aussi régu-
liérement et aussi complétement que possible. 11
terminait sa leltre en promettant a la Haute-
Savoie, pour son hotellerie, d'importantes attribu-
tions de'charbon. Pendant ce temps, nos hoteliers

suisses sont réduits A la portion congrue ... A des
prix défiant toute concurrence!

Du charbon. Respublica -apprend qu’il y a
actuellement dans les ports de Génes, d’Anvers

et du Rhin, avec les quantités flotiantes sur mer,
prés de 400,000 tonnes de charbon destiné a la
Suisse. Le port de Savone, qui est utilisé pour les
charbons a destination de la Suisse depuis le
ler juin, a recu 24,000 lonnes de charbon pendant
ce premier mois. }

Les importations de charbon a destination de
la Suisse, durant le mois de juin, sont les suivantes:
Sarre 25,812 tonnes, Ruhr 18,085 tonnes, France
6,777 tonnes, Belgique 9,157 tonnes, Angleterre
75,070 tonnes, Amérique 193,805 tonnes, soit au
total: 328,706 tonnes.

Notes diverses. Le 19 avril dernier, I'Office
fédéral de T'alimentation informait le public que
les achats effectués lui permettaient, sans égard
aux prix du marché mondial, de renoncer encore
pour plusieurs mois a une augmentation du_ prix
du sucre; il n’y avait donc pas lieu, disail-il, de
faire des réserves. Or, au moment ou la prépa-
ration des confitures allait commencer, le méme

Office annoncait une hausse soudaine de 30 A 40
centimes par kilogramme sur toutes les qualités de
sucre. Un commerc: -ant qui aurait agi ainsi aurait
eu certainement maille & partir avec les tribunaux
pour spéculation illicite. — Naturellement, les fa-
bricants ont augmenté de 30 centimes par ka. les
prix des confitures et sirops de framboises: les
autres  espéces vont suivre inévitablement le
mouvement de hausse. — 11 ¥ a tendance A la
e sur les cafés et trés forte baisse sur le corned
Les huiles comestibles étrangéres sont en
e A Marseille. — Enfin on signale

s forte baisse sur les vins étrangers,
de cette année s’annoncant favorable.
it L5
Petites Nouvelles is i

Troupes de frontidres. La suppression totale
des troupes A la frontidre du nord v compris la
gendarmerie d'armée est définitivement décidée
pour le 24 juillet. Le licenciement sera terminé ce
jour-1a A 18 heures.

La pénurie de personnel. Si nous consultons la
statistique ‘publiée le ler juillet 1920 par 1'Office
central fédéral de placement, au chapitre du per-
sonnel d’hotels, de restaurants et de cafés, nous
constatons que pour 193 places vacantes pour le
nersonnel masculin, il n'y a eu que 62 offres de
travail. La disproportion est bicn plus forte cncore
en ce qui concerne le personnel féminin, ol 67
offres de travail se trouvent en présence de 694
offres de places. — Nous nous demandons ce que
pense I'Union Helvetia de ces chiffres officiels.

A propos de cotisations. Les ouvriers socialistes
d’Anvers ont consenti A abandonner chaque
semaine le salaire d’'une heure de travail a leur
syndicat professionnel et A l'organe du parti. A
raison de deux francs par semaine, cela donne un
total de 104 fr. par an. Or il existe des patrons
qui trouvent exagéré le paiement d’une cotisation’
annuelle de 12, 15 ou 20 fr. Sauront-ils un jour
se rendre comple, comme les ouvriers, de la puis-
sance de I'association organisée et de la nécessité
de fournir des fonds a I'association et aux journaux
professionnels?

L’Ecole belge d’industrie hoteliere. On apprend
de source autorisée que le ministre belge de I'in-
dustrie, du travail et du ravitaillement a décidé
de donner suite aux propositions de la Commis-
sion d’études. Des ordres onl été donnés pour que
I'Ecole belge d'industrie hoteliere soit créée a
Bruxelles et mise en mesure de commencer
cours dés la fin octobre. instances sont faite:
auprés de la ville de _Bruxelles pour au'elle inter-
vienne da s nisation, en mettant
a la disposition de I'Etal I'immeuble
abriter la future école.

En Hollande. Sur Iinitiat
générale pour favoriser le tour
une Commission hoteliere vient de se former, dans
le but: 1° d’améliorer, ot cela esl nécessaire, la
situation dans les hétels existanls en province et
de favoriser la construction des hotels dans les
endroits ol ils sont en quantité insuffisante; 2°
d’augmenter le nombre des hotels & La Haye et
au besoin msterdam et a Rotterdam; 3° de four-
nir des renseignements relatifs aux endroits out il
est possible de trouver du logement, i I'installation
des hotels pour les personnes prenanl parl i des
conférences officielles ou demi-officielles, congrés,
etc., ainsi qu'd la préparation de visites d’étrangers,
lorsqu’elles présentent un intérél génér:

La loi biloise sur la durée du travail
citoyens bdlois ont repou samedi et dimanche
derniers, par 11,638 non contre 10,719 oui, le projet
de loi socialiste sur la durée du travail. Celle vola-
tion a pour résultat la mise en vigueur du projet
bourgeois, qui tient compte dans une mesure plus
favorable des besoins de certaines professions et
industries, et notamment de I'hdtellerie et de la
restauration. La lutte a été trés vive; prés du 80 %
des citoyens sonl allés aux urnes. On sait que le
projet socialiste prévoyait pour les employés d’ho-
tels et de restaurants la journée de 10 heures et la
semaine de 60 heures, avec repos quotidien ininter-
rompu ‘de 10 heures, plus une heure au moins de

2

destiné a

de I'Association
isme en Hollande,

Les

repos a4 midi. Les dérogations n’élaient tolérées
que dans des cas tout a fait spéciaux. Naturelle-

étaient
travail efTectif.

ment les heures de présence
comme heures de

complées

Le monde renversé. Pendant la guerre, en
Angleterre, les femmes se sont habituées & effectuer
dans les usines et ies bureaux une foule de travaux
masculins. Le changement leur plait et les domes-
tiques f{éminins se font de plus en plus rares.
Beaucoup de familles anglaises, pour se lirer
d’affaire, ont imagin¢ de recourir aux services
d’anciens soldals. Une agence de Londres en a
¢ plus de 2,000 en trois mois. Les patrons
affirment que les domestiques masculins sont
d’humeur agréable, serviables, polis, intelligents,
disciplinés et méthodiques. Les nouveaux domes-
tiques, de leur coté, se déclarent trés satisfaits de
leur genre de vie. Ils touchent un salaire de 25 sh.
par semaine. Ils sont bien logés et bien nourris,
et malgré I'abondance "du travail, ils s’estiment
beaucoup mieux qu'a I'armée ou & 'usine.

Voyage d’études économiques en Angleterre.
Un voyage suisse d’éludes économiques est projeté
en Angleterre pour la fin de septembre 1920, au-
quel peuvent parliciper des représentants du com-
merce el de I'industrie suisses et d’autres groupe-
ments intér L’attaché commercial de la léga-
tion britannique a Berne s’est rendu en Angleterre
pour préparer la vis Le ministére pour le com-
merce d’outre-mer, I’Association des chambres de
commerce britanniques et la Fédération des indus-
tries britanniques préteront leur concours pour

Schdnes

Empfehle fortwahrend zur

Berghotel

Personen, in_berithmtem

Sewelzoriar i Zentram der

weltbekannten Hochalpen ~ge-

legen, miteamt Mobillar und

schinen Llegenschafien, Wiesen,
n

zu verkaufen.

Konkurrenzlos. Im Verkan
zZweltes vollstandiges Hoteln
mobillar inbegrifien. Elektr.
Licht. Eigene Wasserquelle. Ge-
sicherte garantierte Zukunft. —
Offerten unter w. A. 2138 an
die Annoncen-Abt.der Schweli-
zer Hotel-Revue, Basel 2.

A remetire

de suite, grand restaurant

Brasserie Rouale

i Menton empfehlen ab [‘gel"
n face du ino, situation su- 0 - =
g pnite it i k|| 70 bezighen bei allen Grossisten ||| Gotschel & Co.
'm.e.m au propriétaire du Nou- auX- e—Fond;.

1 Hotel & Menton. 21635, | Lommisom,

Hsira-

-
Speisefeti

anerkannt 100 °/, Fettgehalt,
sehr ausgiebig, daher billig!

.| Jeder Versuch mit Astra-Speise-
fett fiihrt zu standigem Gebrauch

gefl. Abnahme 154 s

Panlermehl

prima, Fr. 1.80 per Kg.

-
Zwieback
iiusserst fein, Fr.3.60 per Kg.,
Makrdnli, Mandel-
stengeli, Totenbeinli,
feine u, haltbare Ware: 200
Stfick Fr. 16.—, 500 St. Fr. 35.—.

Twieback- und Bxsuurtlahnk lltschur
Langnau i. E.

Bons-
biicher

in Fiéssern und Flaschen, Obstwein-
C i fehl

Bernische Grossmosterei Worb
Telephon 70. — Verlangen Sie Preisliste.

Jeune homme, Suisse allemand, pendant 4 ans pro-
priétaire d’une maison de 60 lits, bon comptable, parlant
francais, anglais et allemand, capable et séricux, bomnes
références, cherche pour le mois d’octobre place de

Directeur

Jans hotel de 60—100 lits, — Offres sous Chiffre S. N.2048
au Bureau des annonces de la Revue Suisse des Hoétels,
Bale 2.

Wegen billlgst ab-
zugeben, sehr d!konllvel

Oclgemdlde

- Gewll.tcvlﬂmmung —
196 o Breito o om mit pracki
vollem 'Goldrahmen tind passend
fur grosses Zimmer. Wiesen~
str.17, ZOrich 8. s

(| E.ZRYD, BERN
Speichergasse,39

u verkaufen:
30 Kﬁhelpﬂan
sehr dekor., Prachtexempl.lr unmn

Nith. unter Ch.K 783 L an die An-
noncen-Exped. Keller & Co., Luzern.

Schweizer, !u.hxulv Xedlg.
sprachenkundig,
thebtig, im Ausland als e

hatel

Habtelier suisse d’expéﬂenee

t t) ille h
T e P 3 5 Dittor 1y grosgen Higsern
la direction

L] L]
oula location d’un bon hétel
de passage, hotel-restau-
nsion. pa:
e 120 lits,
Fi lnoe

fiir sofort urlerWlnter Erste Re-
ferenzen. G+ fl.

ser offres
lérlenlel lonl chlﬂra B. L.

au Bureau des annon-
Nl de la Revue Suisse des

noneen -Abtg. der
Hotels, Bale 2. H

e
otel-Revue, Basel 2.




organiser la ption. On prévoit la visite des
établissements importants de Londres, Liverpool,
Manchester et Birmingham. La durée du voyage
sera de trois semaines environ et les frais s’éléve-
ront i 1300—1500 fr. par membre. Les inscriptions
sont recueillies par la Bourse suisse du commerce,
8, place Bubenberg, Berne. L’organisation défini-
tive et le groupement des participants dépendent
du nombre des inscriptions.

Trafic.

Electrifications. L'usine de Ritom a commencé
le soir du 30 juin 2 fournir I'énergie électrique au
chemin de fer du Gotthard. Les premiers trains
A traction électrique ont traversé le tunnel dans
la nuit du 30 juin au ler juillet. — L'électrification
de la Directe Neuchitel-Berne est (lc
le 29 juin. Les commandes i
transformation ont Dassé a
Brown-Boveri et les usines de Sécheron (Genéve).
Les communes et les cantons intéressés fourniront
des subsides.

Paris-Genéve en avion. Le matin du. ler juillet
a eu lieu & 'aérodrome du Bourget ,a Paris, I'inau-

guration de la ligne aérienne Paris-Genéve, en
présence  de différentes notabilités  sportives.
L’aviateur Durafour a pris les airs. avec un jour-
na 9 h. 30. Il a atterri 2 Genéve a
12 1. 30. .Une réception. chaleureuse lui a été faite
par les autorités cantonales et municipales. Le
service offici ommencé le 7 juillet. Notons

que le tr: -Genéve en chemin de fer de-
mandge 13 heures. Le trajet aérien permet donc

ra
une économie de 10 heures.

Automobilisme. La section de Fribourg de
I'Automobile-Club de Suisse invite tous les auto-
mobilistes circulant le dimanche dans le canton
4 marcher a une allure modérée, spécialement dans
les agglomérations et a leurs abords immédiats.
« Bénéficiant de la liberts générale de circulation,
dit-elle, les automobilistes sont priés de ralentir
toutes les fois qu’ils rencontrent des promeneurs,
et d’éviter ainsi de soulever de la poussiére ».

Autour de la convention monétaire. Le Petit

Parisien» écise que c’est dans trois mois que les
piéces divisionnaires suisses n’auront plus cours
en France. La convention monétaire passée entre

la France, la Belgique, la Suisse, I'lItalie et la Gréce
stipule, en effet, que les dispositions contenues
dans le texte entreront en vigueur trois mois aprés
I’échange des ratifications, qui a eu lieu le 24 juin.
Ce délai sera prolongé d’un mois pour les piéces
suisses en circulation dans les colonies francaises.

Le G suisse de L Pour per-
meltre aux acheteurs de se renseigner exactement
sur les sources de production en Suisse, la Direc-
tion du Comptoir vient de confier au Bureau in-
dustriel suisse 4 Lausanne (Grotte 1), Office de
renseignements industriels, subventionné par la
Confédération, I'organisation d’un service d’infor-
mations sur I'industrie suisse qui fonctionnera pen-
dant toute la durée du Comptoir. Ce bureau, ins-
tallé dans la grande halle, donnera gratuitement
des renseignements
production suisse, v compris celles qui ne sont pas
représentées au Comploir. Les autres services du
Bureau industriel suisse (renseignements sur les
marchés étrangers, représentations, etc.) seront
également a la disposition des acheteurs.

Au tunnel du Gotthard. A la suite du mauvais
fonctionnement du canal de Ritom, les locomotives

sur toutes les branches de la.

électriques du Gotthard ont da suspendre leur
service quarante-huit heures aprés I'avoir com-
mencé. La <Revue> apprend a ce sujet qu'on s’est
apercu que le canal souterrain de 1200 metres de
long et de deux meétres de. diameétre qui sert a
écouler I'eau du lac Ritom accuse de graves défec-
tuosités. Le revétement de ciment ne résiste qu'im-
parfaitement la pression de I'eau (45 atmos-
phéres) et laisse passer par ses interstices environ
300 litres a la seconde. On s’occupe de rechercher
les fuites et la réparation sera certainement de
longue durée.

Monnaies divisionnaires. L’accord monétaire
conclu récemment avec la France prévoit I'échange
des piéces francaises de 50 cent, 1 fr. et 2 fr.
contre les mémes monnaies divisionnaires suisses.
On évalue a 30 millions de francs la valeur des
monnaies divisionnaires francaises circulant en
Suisse, alors que nos monnaies actuellement en
France ne représentent que 5 millions. Le déchet
serait donc de 25 millions. Pour le couvrir, la
Suisse frappe actuellement pour 5 millions de mon-

Boite aux Isttres de la Rédaction.

(chap. 1V:
du client), il est dit:

I'hotel ou des

A E. R. a M. Veuillez consulter le Manuel de
Droit civil a lusage de U'Hételier suisse, de MM.
O. Leimgruber et B. Feuersenger.
Responsabilité
<L’hotelier est responsable des
attelages .et voitures remisés dans les écuries de
automobiles
méme titre que des effets personnels apportés par
le voyageur.> — D’autre part, un arrét du Tribunal
fédéral, rendu en mars 1910, déclare que I'hotelier
est responsable des automobiles
garage de la méme maniére que le détenteur d une

bli 1 d -

A la page 89

de T'hotelier vis-a-vis

mises en garage au

recues dans son

est r
lui

écurie
et des voitures qui
clients.

es
ont été confiés par ses

Teillhaher

Kesucht.l’ucht Fachmann, mit 30-50 Mille,
)n flor., ) erl
plats.

esgeschilft an Sport-

T
r-Anhe , Bas

naies divisionnaires. En outre, la caisse d’Etat
dispose d'une réserve d’environ 15 de
petite monnaie d’argent. Le déficit de la circu-

lation ne serait donc plus.que de 5 millions ... si la
réserve est mise en circulation. Un communiqué
officiel cherche a nous rassurer et déclare au’il
n’y aura pas lieu de recourir aux petites coupures
de papier-monnaie, toutes préles a la Banque
nationale. Mais on sait ce que valent les pro-
messes de M. Lebureau; & lui seul, le communiqué
sur le prix des sucres suffirait pour nous édifier.
On sait que le retrait des monnaies francaises doit
s'effectuer jusqu’au 30 septembre 1920. De méme
qu’il ne fallait pas faire de réserve de sucre, on est

prié de ne pas faire de réserve de divi-
sionnaire suisse!

An unsere vershrl. Abonennten.

Um Verspiitungen und Beschwerden {ber
unrichtige Zustellung des Blattes zu vermeiden,
ersuchen wir unsere vershrlichen Abonnenten,
Adresseniéinderungen bis spitestens Freitag
Mittag zur Kenntnis der Expedition zu bringen.
Spihr einlaufende Aenderungen kdnnen fir die
nicht mehr berilcksichtigt werden.

Gerdstetes Weizenmehl

Marke ,,Pfahlbauer¢¢ 1208

fir Stupoen 0. Sauten

ist unerreicht
in Qualitat

Zu beziehen in allen
bessern Spezereihand-
lungen in'/,kg-Packung

Erstoschiweiz. Melrasterei
Wildegg.

E. Schildknecht-Tobler & Sohn, $t. Gallen

offerieren vorteilhaft: 109
Kalifor. Blenenhonig Kochlen L QuaL Kenel
Kessel i 1ﬂ . 25 kg. netto i b & 10 kg. p. kg. Fr.4.10

per kg. Fr- | cncomuuvan ,,Nunonn“

Xun thonig Tafeln i.500gr. p. kg. Fr.3.20
Kessol b a'/, ke. 27 ke, | per kg. Fr. 3.60

b. kg, Fr. 255 240 ’ Corinthen p. kg. Fr. 2.10

Meatto tur netto.
. w.ch“!, der- mwm‘ Denia-Weinbeeren

Kessol i § g, | it Granee, p.kg.Fi2.00
ol, O3 kg AT ki S B i O
Wk a0 Kalif. Pflaumen
Confituren Santa Clara, & 12Y; kg.
Kubel kg. 25 10

70/ sﬂar, per kg. Fr. :—

.85
\prikosen 2,40 2.66 n = o
rombeor 210 235 Wl 11 1R
.lzhi:lf:l:exr {gg gf Kalif. A];rlkosen
i, TR IR | oental s rsn
firsich %= 216 Levant. Haselnusskernen
Olivensl ab 9Y, kg. per kg. Fr. 3.10

Barl - Mandelkernen
silsse, per kg. Fr. 4.60
Sardinen, Kist. i 100 Biichs.
Marie Elisab.32mm. Fr.74.50
Minerva 22 mm. 71.50

Kannen a 10 u. 17 kg. netto,
per kg. Fr. 550,

Arachlddl
Kannen & 10 . 17 kg. netto,
per ki 3.95.

g Fr.
Hilhner-Elwelss: chin. Gewilrze
kirulg ~yor kk. Fr. 14— | Aus, ganz - p.kg. Fr
gemablen ahlen, .

Hﬂhner—Elgelb.chlnea Cirahisr, | d
Pulverform per kg. Fr.

Holliind. Cncao
offen, per kg. Fr. 5.40.

Kamiel, holl.
Lorbeerblatter ©

Zasi, gan:

Backpulvar  Holvotla: Phfer, schw. glnz
offen p 290 .
cmmopnluer ,n-m--‘ T whtes,gans

offen per kg.'Fr. 8.30

L n  Eem.
Wachholderbeeren
Ceylon-Zint-Steagel

eI N e 03 O 1 1 080
E228BI8IZIE883BL

Korbfl. h 10 kg., kg. Fr.3.30 | Zimhgemableny » o
Franko Talbahnstation. Besige unter 10 kg. Preissuschlag.

speziell auch fiir Hotels
und Restaurants besorgt
nach jedem gewiinschten
System prompt, zuverliissig
und diskret 18

Marg. Gloor, Seidengasse 14, Zirich
Telephon 8.4037. Telegr.-Adr. : Brevet Ziirich.

Zu verkaufen

solange Vorrat
in Fiissern von 245 Li-

Gold-Malaga =

Fass inbegriffen, franko Delsberg.

Rippstein & Cie., Delsberg

TREUHAND-INSTITUT
FRITZ MADOERY

EL ZORICH
F-IkncnlmnT Excherhaus 350 beim hertor
Tel. 516/ 420 Tel 438
lgunmmen u. Nachtragen v. Buchhal-

gelagert, in Eichen-
fiissern von 125 Litern
zu Fr.250 per Liter;

Ordnen.

N a Vorzugsofferte:
Kaffee, Rest,-Mischung, gerdstet oder gemahlen & Fr. 440 p.Kg.
Kaflee, Hotel-Mischung, 5 - . 5
Kaffee, Fremden-Mischung ,, # » it 640 -
Klllea Menado-Misch " 6.—
jeder At und Packung, [ Kafles, A Gisghung, g fertig, , 8.80 .
Schuhcréme ,,Xdeal**, | Tes, I Indxschs Spezmlmmuhnng fir Hotels 4 , 9.—
i Japan-Salm, O: 620 Gramm, ', 250 111
Stahlspiine etc, liefert | Sardinen, I. Portug. Oel h Fn 1.— und 125 per Dose
billigst die lteste schweiz. | Gewllrze, liche offen u, in Pack

Ziindholz- und Fettwaren-

fabrik (gegrindet 1860) von| ' Kaffoe-Import — Kat

Ed. Widmer & Co., Haringstr. 17, anlch 1 Tal H. 2950

G. H. Fischer, F f.

Goldene Medaille Ziirich 1894.

Zahn-
stocher

empfehlen ab Lager
Goetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

Maison fondée en 1829

: (HAMPAGHE

Berne 1014
Hédaille ff anee
Félioitations

for du Jury

Gancia Asti Spumante
GanciaGranSpumante
Gancia Extra Dry

MoscatoPassita
Barbera, Freisa,
Grignolino, Nebbiolo,
Barbaresco, Barolo, etc.
Filiale in Magadino (Schweiz).

SWISS CHAMPAGNE

ANCIENNE MAISON SUISSE

Allein- Vertreter 142
fiir die deutsche Schweiz:
C. P. Del-Grande. Zlrich

Pflanzschulstrasse 93
Telephon: Selnau No. 12-97.

B La plus

Fondée en 1811, 2 Neuchitel

EXPOSITION DE BERNE 1914

tu spart

Stein| lsSelfe :
wis

verkaufen.

Hotel-Verkauf

In erstklassigem Luftkurort am Thunerses
ist ein best renommiertes Kurhotel,
gut passend als Ferienheim, mit 2 Dé-
pendancen, zusammen 80 Fremdenbetten,
schjnsten Parkanlagen, Tennis und Ge-
miisegirten, eventuell auch grosserem Um-
schwung, samt Scheune und Stallung zu
Das Haus war auch ‘wihrend
des Krieges in vollem Betyrieb. Offerten
unter Chiffre E. T. 2165 an die Annoncen-
Abteil. der Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

sehr

Bier-
untersetzer

empfehlen ab Lager

Goeetschel & Co.
Chaux-~de-Fonds.

Heidelbeeren
in Kisten von 5 Kg.
i Fr. 110 per Eg.
Prima Tessiner

Milchziegen
4 Fr. 3.50 per Kg.
Verga Cesare,

Arogno. 2162 8

Tapeten

zu Fabrikpreisen

von Fr.1.25an
Giinstige Einkaufsgelegenheit.
Anfragen erbeten an Post-
fach 18554, Helvetia-Platz,
Zoirich 4. (5. H.4654Z.) 68

Sanatorlum d. Ostschwelz
sucht weibliche

Uertrauens-
person

zur Uebernahme des Concierge-
Postens. Erfordernis: Kenntuisse
der deutschen, fran: n u.
englischen Sprache, ruhiges, takt-

2 MEDAILLE D'OR 5 3 . .
& avec_félicitations du: Jiry Schiweizer Hotelier -Verein
Zentralburaau
MAULER&C™* Zu verkaufen: | . .- .
A SUBUEE M I Henschaftslmus grosser nerlbchenger eiserner Koch- ortafige Hnmlu“m er:
MOTIERS-TRAVERS | herd mit grossem Zw Recet
= Platte, Nickelbeschlag, fir Fr. 200. Auskunft: Arehi- | (Hoteljournal, Main courante)
rima tekturburenu, Munstorplats 4. Rasel. %2 _p481a | Rekapitulationsbiicher
Himbeer-Siru
= M ial
aus remim %nmbeerﬂafﬁ, = Hauptbiicher
per kg. Fr. 4.—, . o
s Bilanzbiicher
Kaffee R }l’ em il’ a ]‘Ze r Konto-Korrentbiicher
B eer ] 7 Unkostenbiicher
roh und gabrm;gxtl auserlesene K Journal-Hauptbiicher
per kg. v&l“;\!fust:‘io—iﬁ& E 79gen b au %imbﬁeher ;
(fiir kleinere Pensionsbetriebe)
Jac. C. Griinenfelder 1 9 1 8 Kellerkontrollen
Richterswil. 135 . Fremdenbiich

Closetnapier

in Rollen, empfehlen

P. Gimmi & Co., St. Gallen

(zum Papyrus).

Friluiein, 30 Jahre, Schwei-
zerin, der dentschen, engl.
und franz. Sprache michtig,
lingere Zeit in Hotelbureau
tiltig gewesen, sucht

Yertrauensnosten

in Hotel. Sanatorium evt.
grosseres Geschiit. Beste
Zengnlne nnd Referenxnn
Offes 0.F. 4583
Funll - Annonun
4338 O.F.35128t.

Schauwecker.
Reichart & Cie. A:G.
“Weinbau, Weenbanun
Schaffhausen . Za ri‘cﬁg

Yo les Anltreunl. Erfahrung im

Missige Preise.
Musterbogen gratis z. Einsicht.

Gesucht
Hoteldirektorstelle ev. i
Pacht  seix

einer kl. Hotel-Pension, Schweiz
oder Ausiand, von sprichk., verh.
Schweizer, Direktor alnes Som-
merhotels in Italien. Gefl. Offerten

unter L. R. 2161 an die Schweizer
Hote

Heidelbeeren

versenden Kistchen von
5 Kilo a Fr. 6.50

————1
Blatta - Pulver]

froher Terror - Pulver ge-
nannt, vertilgt zuverliissig

Sciwaben, ﬂussen

Orlllen llnd Ameisen.

tungen

Eidg. u.

best
unxmlx Knton Fr. l.

: Inkasso; V wal
tung; Finanzierangen; Konsultationen ete.

iny empfehlen ab Lag
flr Gross-Rest DINON 8D, Tage
Terror-lnsﬁtnt ( #urationsbatrisk) Geetschel & Co
Luzern. 7. Muster-Offerte zu Diensten B
Chaux-de-Fonds.

PR ———
KUGH UTINGER & G,

offerieren ab Lager:

Bonsbiicher
Kellner-Check-Blocs

10, A, 12380
franko.

Delucchi & Co.
Arogno. 2564

Platten-
papiere

CHUR

(P 3130 Ch)

g

Autol|:

Lan dolenasﬂummohll
§ fur Hotel, gt néhlltqan. Matke

Bapld, Taria, . fi
6 Pers. t
Dl Lo

Glubbini, Omkentr. 3 lﬂ'lch 8.

chere Telepho-
nistin. Lebensstellung. Be werber-
innen gesetzteren Alters wollen
sich melden unter Ohiffre B. E.
2167 an die Annuncen-Abteilun,

der Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

1\t onson,

Arameﬁréhcenéve‘ Hétel-
Pension de ler ordre dans exce!-

ent quartler. S'adresser i M. Louls
Licraix, Hotaite, 1 Rue dés mou:
lins, Genéve. 5849 P 5105 X

Bestecke und
Geridte

Vergoldung, Versilberung

Wiskemann

Ziirich 8, Seefeldstr. 222

1058




Papier-

servietten ||| Weinkellereien

empfehlen ab Lager Unterer Miihlesteg
14a
Goetschel & Co. .
Chaux-de-Fonds. Ziirich 1
Fiir
Feinschmecker
Gesucht fl!ll[lillll
in Jahresstellen: 1 Bureau-
Frilulein, Anfingerin, 1 [ll! Sillﬂ

tiichtige Glittterin, 1 selb-
stindige Saaltochter, !
Tournante fir Saal und
Zimmer, 1 Beikdchinneben
Chefkichin. — Offerten mit
Altersangaben und Lohnan-
spriichen unter T 6478 Y an
Publicitas A. G., Bern.

Bekanntociat

zwecks Heirat winscht Witwer

1919°

das Beste vom Besten

in grisseren und
kleineren Posten,

od’
ab unsern Lagern

Weinkellereien

Unterer Muhlesteg

tehemaligor Chot do Reeaption. | l 4341 48 orsuo
Directeur), Ende Dreissiger. m Py
netter, hiiuslich erzogenen Toch- Zurlch 1

auch Liebe

W.R.2168 an Postfach 4633, Basel 2.

©,010/01010/00d

Dienstvertragsformulare

fir die Schwelzer Hotelindustrie
in deutscher, franzisischer u.
italienischer Sprache konnen
zu jeder Zeit vom Centralbureau
des Schweizer Hoteller-Vereins
in Basel bezogen werden.

00:0/0/010/CIO

Verpackte

Steohhalme

empfehlen ab Lager
Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

o

fioieliers! Restauraleure!

Aus der Liquidation des
Hotel Bellevue au Lac, Ziirich

Sehweizer, Burgunder u. Bordeaux sowie

Champagnet und Ligueure

zu ganzbedeutend herabgesetzten Preisen
abzugeben. Preislisten stehen zur Ver-
fugung. Genossenschaft Bellevue,
Sonnenquai 8, Parterre, Zurich. 2168

Trotz Ausfuhrverbot
e in HOLLAND

<TORT -

Prima holl. Handstich, Ausbeute 1919, vollstindig ausgetrocknet, grobstichig, schwer, staubfrei

zu konkurrenzlosen Preisen

liefern wir solange Vorrat

R Bréchet &

BASEL

Telephon 7664

Telegramme:

BRECHET

Roth A.-G. R

DELSBERG

Telephon 49

% MARTIGNY {suisse) &

BAMBERGER, LEROI & Co., ZURICH
Actien-Gesellschaft
Fabrik sanltirer El

A remettre

A des conditions avantageuses une des plus importantes

Pension d'étrangers

richement meublée, comfort moderne, gros chiffre
d’affaires avec bénéfice prouvé. S'adresser sous
chiffro §. R. 2169 au Bureau des Annonces de
I'Hotel Revue, Bile 2.

Billi¢ abzueehen'

8 bereilts neue

75X 75, 15X 120

1 Kiichentisch

1 Restaurationsherd, 180X 200 em., mit Warmwasserzabe-
reitung (€00 Liter-Boite) und Vi

8 Tellerwirmer mit Wiirmetisch

diverse Kiichenutensllien

1 Fischkasten (Aquarium) fur grosses Lokal.

Nithere Auskanft erteilt :

. A. Haberli, 8 Jigerweg, Bern.

Zu verkaufen

50 Wagen Torf

prima Maschinen~ u, Handstich

Hostettler & Ris

Telephon No. 2497, Bern.

Beleuchtungs- oder
Heizungsanlagen oder

We r Gloset - Einrichtungen

in Hotels, Pensionen oder Kuranstalten
ete. besorgt, inseriert am vorteilhaftesten
im Organ des Schweizer Hotelier-Vereins:

Schweizer Hutel-ﬂevue,_Basel.

BAMBERGER, LEROI & C‘EZURICH
SOCIETE ANONYME

d'app

Hotel-Direktor

der bis zu Kriegsausbruch in den ersten Hotels im Aus-
land titig war und zurzeit 'in grisserem Hotel-Restaurant
als Direktor tdtig ist, sucht seine Stelle zu ver-
#indern. Suchender ist gelernter Koch und mit geschiifts-

63

kundiger Frau verhenratet Offerten unter Chiffre G. N. 2044
Abt, i

Hotel-Revue, Basel 2. 2045k

Aotomobil

Limousine, 8-pliitzig, wie neu, passend fiir Hotels
oder Postlurs, spottbillig. — Gefl. Anfragen unter Chiffre
O.F.4107 an Orell Fiissli-Annoncen, Bern. 4310

E|

e

Die Mitolieder des
Sthmeizer fotelier-Dereins

sind gebeten, bei Deckungihres
Bedarfs die Inserenten der

,Sthmeizer fofel-Repup“

zu beriicksichtigen und sich bei
allen Anfragen u, Bestellungen
aufd.Vereinsorgan zu beziehen.

plaziert gratis das neu erdffnete

HOTEL-BUREAU

82 Marktgasse Bern - Marktgasse 82

Offiz. Stellenbureau des Schweizer Hotelier-Verein.

titohtige, erfahrene, sucht auf Oktober Stelle in

[ tegenportier gosuch por sofort. Gat. Offerten an das Hote
3 Kunlge, Basel. (1134)

andie A
Irektor. Tichtiger, jiingerer [t
kinnte Direktion eines gxlsslemé erstklassigen Hntnll, an
nehmen. Uhiﬁre nao Auslandes,

tes Haus, 4 Sprachen. Gegenwiirtig selbstiindige Lel-
terln elnau grosseren Sommerhotels. Ia. Referenzen des In- u;“

frei ab L.

D sucht Stelle fur
allein oder mit eichl.

da frither elganax Gen:hh[: Evenc Vertruupns))eruon od. Géml;%ﬁs
fire

G in Hotel ( +1 ,
1 Saaltochter, die avent. etwas besorgen
konnte, 1 Offerten mit u.

erbeten. Chiire 1181

Romand, 23 ans, diplomé de 'Ecole professionnells
S"de Gour-Lausanne, chorche placo dans hotel de premier rane.
et références premier ordre. Chiffre 83

Ge 'sucht zn no!ﬂrtlrem Eintritt: 2 tiichtige ZImmermad-~
chen, 1 Etagenportier, dentseh -franz., 1 jlogerer Se~
kretdr, franz.-engl.,

ekretir, junxer Schweizer, 2'(3 Jahre, 4 Jahre Praxis nebst

ciben Kon
trolle vertrant.  Ofiorion an Grand Hotel National, ‘Strasbourg (Al-
sace). (1137)

egucht: Tuchtige KOchin nobon Olot, cventuell junger
Al

ucht poe sofort Stelle; Offerten
30 A Baur, Ziricn &, Wolnbergate ot L ion 7 2036 o

ekretarin, Anfingerin, 3 Sprachen, gute Referenzen, sueht
Btelle. Eintritt sofort. Gehalt nach Uebereinkunft. Ch, 115

sion Felsberg, Luzern. (447) P 4517 Lz

‘bureau, 22 ans, avec honnes études commerciales,

Stellen-Anzeiger N° 28

EF" Schluss der Inseratenannahme:
Donnerstag Abend.

&S~ Zur gefl. Beachtung. Alle Anfragen
und Zuschriften betr.' Annoncen im Stellen-
anzeiger sind ans Zentralbureau in Basel zu
richten.

Offene Stellen « Empis uannns

Fir Inserate Mitglieder Nlchlmllglleder
bis zu 4 Zeilen Spesen axtra. ¢ Chiffrs
werden berechnet barechast Admu Blhlllx
Erstmalige Insertion . , . . Fr.3.— Fr.4.— Fr.5.
Jede ununterbroch. Wiederhol. 3. 4.— 4 50

Mehrzeilen werden pro Insertion mit je50Cts. Zuschlag berechnet,
Belegnummern werden nicht versandt.

Jeder einzelnen Offerte Ist das Porto fur die
Welterspedition belzufiigen.

Ide de culsine fir dle Hochaaison ab 15, Jull gesucht.
elornter Patissier bavorzugt. OFerten mit Zeugnissen an
Hokll National, Aﬂalbndln (1114)

Alde de culsine (1.) est demand¢
S'adresser: Hotel Richemond, Geneve.

de suite. Place & l'année.
(1135)

hel de cuilsine, homme qualifié, absolument capable et
séricux, ayaot travaillé daos des maisons importantes et
connaissxnt A fond les régimes, est demandé par un hotel premler
ordre, 25) li1s, de la Suisse romande. Place i I'année. Envoyer offres
détaillées avee prétentions, indication de 1'age et photo. Ch. 1127

et éerire 4 la machine,

re 117 ,

Le Personnel d’hotel
est placé gratuitement par
'HOTEL-BUREAU

Berne - puaw Marché, 32
Nouvellement ouvert.

Rue du Marché, 32

Bureau officiel de placement do la Société Suisse des Hoteliers.

Tnts ebenuscivst 3 SaalOCRIEr. dantsch wad Teans , Jahres:
stellen.  Zeugniskoplen und Photo erbaten. Chiffre 1128

ouvernante générale. On demands pour do suite ou
Gpoque & convanlr une goivaraante génicale, tris capable
t bien recommandée offres en envoyant photo, copia de
Cortifoats et e Indiquant Jo ohlfire des prétontions. Chif2é 1129

iichenchef, tiichtiger, seritser, fiic allein in Hotel mit 50
K Bntten (Graublinden) gesucht. Eintritt sofort. Salir Fr.300.—
Chiffre 1116

n demande: Une fille de salle, une femme de
chambre, une fille d’off ce, une culsiniére a cafe.
Ecrire avee cople de certificats et prétentions de salaires & C. Ritz-
mann, Hotel Belvédére i Chésiéres (Alpes Vaudoises.)  (1136)

as, a
esucht zam baldigen Eintrit: 1 tuchtigon F und | cherche place dan h e e,
1 Saallehrtochier. Offorten an Hotel Edelwelss, Sils- roho place davs hotel de premier ordre.
Maria, (1108)
a
esuchl baldigst in Hotel I. Ranges am Genfersee: Sprach- las
ndige, gewandte Serviertochter fir Etage tau-

Salle & Restaurant. gi

‘ Loge, Lift & Omnibus. ; !

Jeune homme cherche place dans
Fntrée dans
‘hiffre 111

pprenti-sommelier.
bon hotel pour apprendre le service de table.
les quinze jours.

Cllel de restaurant, Suisse, parlant les langues et trés ca-
pable, cherche place pour la saison ou i 'année. Meilleurs
xéferem.es Ecrire sous chiffre L. E. 220, postrestante Lausanne. (96)

h und

ellner-' utscl
Ch: 119

Jun,
ting aptoshond, it aten Zeagaibscn, suoht Stoile

aitre d'hotel, Suisse, igé de 31 ans, serieux et capable,
cherche place i I'année ou saison. Meilleurs certificats. Ecrire
sous chiffre K. D. 22J, postrestant Lausanne. (95)

-
onclerge oder X .
sprachenkundig. Mann goesetsten Alters, mit lungjinrigon
Zeugnissen erater Hiluser, sucht Baison- oder Jahresstelle. Ch. 94

= n Divers s s

otelschreiner. Jingerer, tichtiger Schreiner, in allen ein-
schliigigen Arbeiten bewandert, sucht per sofort oder spiiter
Chiffre

Stello, Gegenwilrtig in ungekindeter Stelle. 107

expérimanté ot capable, plrhm S Tanguon ot prssentant
elnlre-volomalre, joune homme, parlant frangais
et présentant bien. Places a4 1'année. Envoysr oftres détaillées
avec prétentlons, certificats et photo. Chiffre 1128

gique.
bien. Secr

On demande ((]lmis hitel de premler 8rdre en Sulsse xamlnde :

berkellner, junger Anfinger, sprachenkundig, routiniert,
prima. Zeugnisse, sucht Jahres-'oder Saisonengagement. Ein-
tritt mach Beliben Chifire 112

eintres. deux, au courant de leur métier, cherchent place

atissier-Entremetier,

tuchtiger, gesacht per 20.Juli.
Ufferten an: Hotel Alpenblick, Braunwald (dlaras).

(1182)

ekretdr (IL.) goweht por sofort (i Sommersalson. Offerten
ur prima Referenzsn und Photo an A
llnnil Luum 1133

. Grand Hotel Na-

R O
Stellengesuche ~Demandes de places

Zur Insertionspreiserhohung
des Stellenanzeigers.

Die Stellenvermittlung durch die «Hotel-Revues
hat sich fiir den Verein nie bezahlt gemacht, sie
war fiir das Vereinsorgan immer eine kostspielige
Sache, bei der Geld zugelegt wurde.

Mit Riicksicht auf die Errichtung des Hotel-
Bureau in Bern, das den Stellenvermittlungs-
dienst sowohl fiir die Prinzipalitit wie fiir das
Personal kostenlos besorgt, durfte daher eine
bescheidene Erhohung des Insertionspreises des
Stellenanzeigers in Erwiigung gezogen
werden und es hat auf Antrag der Direktion des
Zentralbureaus der Zentralvorsiand in seiner letz-
ten Sitzung die bisherigen Preisansiitze fiir kleine
Annoncen (Personalanzeiger) der :Hotel-Revue>
um 50 Cts. pro Anzeige erhoht.

Wir ersuchen unsere Mitglieder und Inserenten,
von dieser Aenderung, die sofort in Kraft tritt,
gefl. Notiz zu nehmen, indem wir Ihnen unser
Blatt als erfolgreichstes Insertionsorgan der Hotel-
branche angelegentlich empfehlen.

A der

. Hotel-Revue.

tuchtige,

RS2 et L b

o, sucht Stelle
t. Ch. 73

dans Hotel. Ofires i F. Stegmann, Bargatr. 3, Thoune. (110)
und 1 Portler suchen Stellon anf Mitte
Z Septembor, wenn mdglich In das gleicho Hotel nach Lugano.

Zeuxnlna und Photo stehen zu Diensten. Chifire 108

aallehrtochter, aus gutem Hause, sucht Stal]a in Hntel
bel

oder Pension. Oferten .an Idy Gygax, Graben
buchsee (Kt. Bern). (104)

aaltochter, gesetsten Alters, deutsch und franz.,
vice durchaus bewandert, sucht selbstindige, bla‘benda stplls
- in gutes, burgerliches Haus. Eintritt nach Uebereinkunft. Ch. 1

ochter aus sehr gatem Hause sucht geeignetes Engagement
T oar Aanbiliung i Sorvieren, evont. nuchber im Koohon iu
Familii

Toupisheft 1 Rntlmgoverig

stets vorritig fiir Mitglieder.

Tentraloureau des Schweizer Hotelier-Vereins, Basel

ganz erstem Hotel oder Ponsion. er-

ht. Offerten an W. C. 812 postl. Zug. (822)
Bis zu 4 Zeilen, Jede Mehrzelle 50 Cts. Zuschlag, wngel erten an postl. Zup. (82
Schweiz  Ausland .

tnsertion (bis zu 4 Zellea) . . .Fr. 8.—  Fr. 4— =

Jede ununterbrochene Wiederholung + - . » 2—  n 3— Hes
an nicht an-

b Culsine & Office. Ii

K In der an

Postcheckbureau V Konto 8. Ausland per Mandat.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chifire beizufiigen.
Belegnummern werden nicht versandt.

.Jeder einzelnen Offerte Ist das Porto fir dle
Welterspedition belzufiigen.

hef de culsine, 35 Jahre, der drei Llndensprlchen méch-
tig, sucht Vertrauensposten. Saliirangaben nditionen
*| an Henry All!nburger, Ktchenchef, Grand HMeI Nmonﬂ lllllch (120)

sucht Stelle als

onditbr, tuchtiger, Schweizer, 25 Jahre, I
Hot Pi-

Zwelter Patissier in ein Hotel. Offerten an Fritz Meyer,
tissier, via Etoea 202, Catania (Italia). (118)

:i Bureau & Réception. l

A d 3 langues, T
rences, cherche place. Entrée de suite. Cond. modestes. Ch. 11

lrecteur. Jeune homme, Suisse allemand. dirigeaut avee

a scear maison de 0 lits, bon comptable, correspondant les
Tanunos principales, capable et adrions, cherche poar le mois
d’Octobre ¢ventuellement de suite place de directeur. Chiffra 51

Llngere, tuchtige, in allen Lingerla—Arh!Hen bewandert. sucht
Stelle zu sofortigem Eintritt Ohifffe 121

Etage & Lingerie.

immermadchen. Anstindige Tochter, 22 Jahre, deutsch
und franz. sprechend, sucht stelle auf 1. Augast in Hotel ersten
Ranges als Anfangerin fur Zimmerdienst. Chiffre

manp, sucht Btelle auf 1. November. Gefl. Oferten an H.Burck-

hardt, Dir., Mont Cervin, Zermatt. (91)

Irecteur - Chef de réception, Schweizer Hotelfach-

immerméadchen. Friulein, seriés, mit guten Zeugnissen,
der drel Landessprachen machtig, sucht Stelle in =ln Hotel,
eventuell als Gouvernante oder Flickerin. Chiffre 103

Augmentation du prix des insertions
dans le Moniteur du Personnel.
Les de l'intermédiaire de placement

de la «Revue des Hotels> n’ont jamais couvert les

dépenses  occasionnées de ce fait A notre organe,
qui doil parfaire une différence coiiteuse.

Etant donné que I'Hétel-Bureau de Berne fonc-
tionne maintenant, aussi bien pour les patrons que
pour les employés, comme service de placement
gratuit, il a fallu envisager une modeste augmen-
tation du prix des insertions dans le Moniteur du
Personnel. Dans sa derniére réunion, sur la propo-
sition de la Direction, le Comité central a décidé
d’élever de 50 centimes le tarif de chaque annonce
d’offre ou de demande de personnel.

Cette modification entre immédiatement en
vigueur. Nous prions nos sociétaires et nos annon-
ceurs d’en prendre bonne note.

Nous recommandons en méme temps la <Revue
des Hotels> comme le meilleur des organes de
publicité pour tout ce qui concerne la branche de
Thotellerie.

receltles

L’Administration
de la « Revue Suisse des Hotels».




	

